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Ore 10.15.

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Ap-
pello nominale,

DEMETZ (Segretario questore - S.V.P.):
(fa Pappello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo ver-
bale della seduta 13.6.1973.

PRUNER (Segretario quest, - P.P.T.T.):
(legge il processo verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni al processo
verbale? La parola al cons. Manica.

MANICA (P.S.I1.): Ho sentito che, per
quanto riguarda le mie dichiarazioni circa il di-
segno di legge dell’aggregazione delle frazioni
Riol e Pra di Sotto dal comune di Varna e loro
aggregazione a quello di Fortezza, io mi sono
dichiarato favorevole. Secondo me non rispon-
de a verita che io mi sia dichiarato favorevole,
per cui chiedo che sia stralciato. Ho potuto
dire se mai che possono essere formulati dei
motivi di opportunitd, da parte di coloro che

conoscono la situazione, su questo passaggio,
ma non mi sono dichiarato affatto favorevole
al passaggio.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Agostini.

AGOSTINI (P.L.L): Per dire, signor
Presidente, che le mie \lichiarazioni fatte a
nome del gruppo liberale sulla designazione
Salvadori siano riportate in esteso, non solo
citate come & stato fatto ora dal processo ver-
bale, Tanto pil tengo che sia precisata quella
parte dove ho sollevato critiche nei confronti
del gruppo socialista, che non ha ceduto il po-
sto di Presidente all’indomani dell’assoluzione
con formula piena ottenuta dal collega Salva-
dori in seconda istanza. Tanto pil insisto, per-
ché successivamente ho saputo che c’era un
preciso impegno da parte del gruppo socialista
di lasciare, come ho detto prima, il posto a
Salvadori non appena uscita la sentenza della
Magistratura. Pencid chiedo che le mie dichia-
razioni siano precisate per intero dal processo

verbale.

PRESIDENTE: Il processo verbale sari
integrato con le osservazioni testé fatte dal

cons. Agostini.
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MANICA (P.S.1.): Chiedo la parola per

fatto personale.

AGOSTINI (P.L.1.): Per me non c’& fat-

to personale.

PRESIDENTE: La parola al cons. Mani-
ca per fatto personale.

MANICA (P.S.I1.): Come socialista evi-
dentemente vengo coinvolto anch’io e pertan-
to mi sento coinvolto anche come persona. Ad
ogni modo, pur rigettando gli apprezzamenti
del collega Agostini ed in assenza del mio ca-
pogtuppo, che & anche direttamente interessa-
to, chiedo se mai di poter intervenire ulterior-
mente, perché su questa questione allora dob-
biamo andare fino in fondo e dire le cose come
stanno anche dal punto di vista delle assolu-
zioni.

PRESIDENTE: Passiamo al punto 10)
dellordine del giorno: disegno di ligge . 194:
« Modifiche ed integrazioni alla legge regio-
nale 20 agosto 1952, n. 24 e successive modi-
ficazioni, concernenti l’elezione del Consiglio
regionale ».

La parola alla Giunta.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): (legge).

PRESIDENTE: La parola al cons. Bene-
dikter per la lettura della relazione.

BENEDIKTER (S.V.P.): (legge).

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
generale. La parola al cons. Crespi.

CRESPI (P.L.L): Signor Presidente, io
vorrel subito esprimere delle forti perplessita
personali su questo disegno di legge, in rela-
zione proprio agli artt. 21 e 22; altre perplessi-
ta le avevo sull’art, 26 e 27, ma adesso questo
emendamento, proposto dalla Giunta e che ho
gui davanti, evidentemente me le toglie, per
cui su questo emendamento mi dichiaro senz’al-
tro d’accordo.

Cominciamo con Part. 22. L’art. 22 dice
testualmente che per la circoscrizione elettorale
di Bolzanoc ciascun candidato alla dichiarazione
di accettazione della candidatura deve indicare
il gruppo linguistico di appartenenza. Deve in-
dicare e basta; nella relazione si & detto chiara-
mente che & una dichiarazione del tutto volon-
taria, per cui gli uffici non sono tenuti per nien-
te a convalidatla o perlomeno ad esaminare la
sua autenticitd. Ora io mi domando se un qual-
siasi candidato, per accaparrarsi un posto di pri-
vilegio, non si dichiari ladino pur essendo lon-
tanissimo da qualsiasi appartenenza al gruppo
ladino stesso, e approfitti di questi vantaggi in-
discutibili che la legge gli concede. Mi sembra
una questione da non accettare in nessuna ma-
niera,

In quanto poi all’art. 21, anche Part. 21
desta le mie perplessitd personali gravissime.
Non credo che anche per salvare, soltanto per
salvare la rappresentativitd del gruppo ladino,
si possa ad un certo momento pretendere che
un candidato regolarmente eletto debba cedere
il posto. Io ho Pimpressione che sia una norma
completamente illegittima e non & accettabile.
To direi quindi che, pur riservandomi di inter-
venire di nuovo nella discussione articolata o
ancora nella discussione generale o lasciando al



VI Legislatura

Seduta 158 pag. 5

mio capogruppo di vedere le cose da un punto
di vista giuridico pili preciso, io penso che la
misura 91 del pacchetto non possa essere asso-
lutamente cosi risolta attraverso questi due ar-
ticoli del disegno di legge che abbiamo davanti.
Penso proprio che non sia da scartare quell’ipo-
tesi che qui la relazione dice, che & chiaramente
escluso, cioé di un distinto collegio elettorale
per le valli ladine. Io penso che proprio I'unico
modo di risolvere il problema, che altrimenti si
presterd a cause e litigi infiniti, sard proprio
quello di determinare un collegio elettorale per

le valli ladine.

PRESIDENTE: Chi chiede la parocla nella
discussione generale? La parola al cons. Betta.

BETTA (P.R.I): Le stesse perplessita
sollevate or ora dal collega Crespi son venute
anche a me, pur non facendo parte della com-
missione, quindi non avendo avuto occasione di
avere magari eventuali chiarimenti che poteva-
no tranquillizzarmi su questo punto. Non avevo
pensato, ad esser sincero, alla possibilita espo-
sta dal cons. Crespi, che secondo questo dise-
gno di legge, chiunque pud dichiararsi ladino.
11 disegno di legge non prevede affatto che si
debba adeguarsi alla dichiarazione fatta in oc-
casione dell’ultimo censimento. Quindi & ben
vero che un cittadino qualsiasi che voglia can-
didare, che venga accettato nella lista di qual-
che partito, ma che non abbia la sicurezza asso-
luta di entrare, ma che abbia comunque un
certo seguito personale, un certo numero di voti
a disposizione, si dichiara ladino ed evidente-
mente ha, se non il 100% delle possibilita di
entrambe, ma insomma una buona possibilita,
e questo vorrebbe dire eventualmente elimina-
re il vero ladino, il vero concorrente ladino, il
quale si troverebbe escluso. Su questo son d’ac-

cordo anch’io e quindi gradirei in seguito dal-
Iassessore, o magari da altri colleghi che pren-
deranno la parola, avere dei chiarimenti mag-
giori. Per quanto riguarda Pattuale sostituzione
degli artt. 26 e 27 con il nuovo emendamento,
dovrd leggermelo un po’ meglio e vedere nel
prosieguo della discussione eventualmente rein-
tervenire e vedere se questo emendamento sia
migliore degli artt. 26 e 27 citati. Infine penso
anch’io, pur non avendo una profonda cono-
scenza giuridica e legale in questi casi, che ci
sia la possibilitd domani di un candidato che
viene eletto e che a un certo punto si vede so-
stituito da un ladino, anche vero ladino, perché
in quella lista questo candidato & I'ultimo e
quindi viene sostituito da un appartenente al
gruppo ladino ecc. o non so se questo sia costi-
tuzionalmente giusto, perché in definitiva il
candidato & stato eletto, il candidato ha avuto
il numero di voti sufficienti per venire eletto e
quindi penso che questa sostituzione, anche se
sancita da questo nostro disegno di legge, si
presti a delle possibilita di ricorso, a dei futuri
ricorsi da parte del candidato che deve essere
sostituito. Questo vale anche per il seguito,
quando eventualmente il candidato ladino ces-
si, per ragioni varie, come sono indicate nella
relazione — per morte, per dimissioni, per
qualsiasi altra ragione — e un altro candidato,
che avrebbe i titoli sufficienti per essere eletto,
perché ha il numero di voti sufficienti per esse-
re eletto, si vede addirittura eliminato, magari
con il rischio di esser sostituito da un candidato
appartenente ad altra lista, perché si dice chia-
ramente che di una lista pud far parte un can-
didato ladino sclo.

Per il resto, chiariti questi dubbi, io credo
che non ci sia nient’altro da dire, perché & una
legge normativa, una legge che sostituisce le
altre precedenti e che si adegua quindi a quanto
previsto dal nuovo statuto della Regione Tren-
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tino - Alto Adige. Quindi non resta che da pren-
dere atto di quello che i vari articoli prevedono,
e mi pare che siano pili che altro delle norme
che non suscitano certo né perplessitd né scan-
dalo e quindi debbono essere applicate. La per-
plessitd rimane su questi due articoli; eventual-
mente guarderd Pemendamento che & stato di-
stribuito solo in questi minuti, ma per il re-
sto, se queste perplessitd possono venir chia-
rite, possono venir sollevate da interventi di al-
tri colleghi o dalla risposta eventuale dell’asses-
sore, io non vedo petché non si debba votare
un simile disegno di legge. Torno a ripetere che
le perplessitd rimangono e penso che potrebbe
anche darsi che un disegno di legge fatto in que-
sto modo possa essere anche respinto dal Go-
verno, a meno che la Giunta regionale non ab-
bia gia avuto dei contatti a Roma e abbia avuto
delle chiare attestazioni, con le quali pud essere
tranquilla perché il disegno di legge cosi come &
fatto possa venir accettato, anche se, ripeto per
I’ultima volta, per conto mio, pur riconoscendo
la difficolta della materia e pur riconoscendo la
necessita che il gruppo ladino della provincia di
Bolzano abbia qualche rappresentante, difficolta
di tutti i generi eventualmente ne nascevano, ne
sarebbero nate come ne sono nate,

Termino quindi dicendo che comunque,
anche se c’& la sicurezza o la buona probabilita
che il disegno di legge cosi come & stato presen-
tato venga anche approvato a Roma, resta sem-
pre, per conto mio, la possibilitd di un ricorso
futuro da parte di quel candidato che, essendo
eletto, venisse escluso perché non appartenente
al gruppo ladino. Malgrado <id io sono favore-
volissimo, non solo perché & stabilito € sancito
dal nuovo statuto, ma anche per una questione
evidente di giustizia, che il gruppo ladino abbia
il proprio rappresentante. Speriamo che in fu-
turo questo possa succedere anche con la pro-
vincia di Trento.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Avancini.

AVANCINI (P.S.D.I.): Signor Presiden-
te, questo disegno di legge ha una parte tecnica
che prevede 'adeguamento della legge regiona-
le a quelle che sono Ie nuove norme dello sta-
tuto, i cinque anni, i quattro anni di residenza
ecc., e quindi su questo mi pare che non d sia
niente da dire, anche se & un disegno di legge
ponderoso per altro, proprio per attuare questo
adeguamento, Mi pare che l'attenzione anche
della commissione legislativa, vedo dalla rela-
zione, si & accentrata sulla rappresentanza ladi-
na. Lo statuto la prevede esplicitamente e pet-
tanto era necessario trovare un sistema per ga-
rantite la presenza del ladino in Consiglio re-
gionale. Jo penso che all’atto pratico non «i sia-
no grosse difficolta da superare, perché il rap-
presentante del gruppo ladino c’& sempre stato
in questo Consiglio regionale e quindi & proba-
bile che ci sia anche per il futuro, e che percid
non si verifichino grossi ostacoli e non si verifi-
chino quegli inconvenienti che sono stati qui la-
mentati dal collega Crespi e poi sottolineati dal
collega Betta e che sono reali, sono inconve-
nienti che si possono certamente verificare qua-
lora la rappresentanza ladina non avvenga na-
turalmente per le elezioni € in base alle prefe-
renze.

Indubbiamente qui si pone un problema
giuridico e si pone un problema costituzionale.
To non sono un giurista ma cosi, dal buon sen-
so, mi pare che quello che & eletto, che deve
poi lasciare il posto in base al meccanismo di
questa norma, deve lasciare il posto a un altro,
cosl, gratuitamente, penso che non se ne stard
zitto, che cerchera gli appigli legislativi, gli ap-
pigli legali, gli appigli costituzionali, per occu-
pare legittimamente il suo posto. Pertanto pen-
so che sotto duesto aspetto questa norma non
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sia costituzionale, anche se & prevista dal pac-
chetto, il quale perd si limita, cosi, generica-
mente, 2 dire: & garantita la presenza del rap-
presentante ladino nel Consiglio regionale. Per-
ché, ing. Pasquali, la norma di questa legge po-
trebbe essere impugnata di fronte alla Corte co-
stituzionale, perché non & costituzionalmente
accettabile. Quindi sarebbe pii giusto, secon-
do me, fare addirittura il collegio dei ladini,
in maniera che il ladino potesse essere eletto
direttamente, regolarmente, in base alla lista,
come qui ha detto I'ing. Crespi. Un problema
potrebbe sorgere, e non so se P'assessore I’ha
chiarito, perché mi pare che non ¢’¢ nella rela-

zione: nel caso che un ladino venisse eletto con

questo sistema, ciod occupando il posto di un
altro, in una lista; in nessuna altra lista ¢’¢ il
ladino, e quello, poniamo il caso limite, viene
a mancare. Cosa prevede la norma? Che cosa
si prevedono? Elezioni suppletive oppure lo
scioglimento del Consiglio? Come pud reinse-
rirsi un ladino che ha diritto di esserci, qualora
venisse a mancare e in nessuna altra lista ci fos-
se un ladino? Nel Consiglio regionale verrebbe
a mancare la rappresentanza ladina. E’ un caso
che si pud verificare. Mi rendo conto che & un
caso limite, auguriamoci che non avvenga, ma
purtroppo in questo Consiglio dei consiglieri so-
no venuti a mancare nel corso delle varie legi-
slature, e pertanto bisognerd prevedere anche
questo, se & norma costituzionale che il ladino
deve essere presente nel Consiglio regionale e
quindi nel Consiglio provinciale di Bolzano.
Quindi ¢i sono grosse perplessitd, anche se la
legge del Pacchetto & legge costituzionale, che
perd non precisa in che modo deve esser garan-
tita questa presenza. Lo precisa questa legge,
che perd presenta quegli inconvenienti che sono
stati qui sottolineati da aliri, e perplessitd che
io manifesto anche per I'ultima osservazione che
ho qui fatta.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Agostini.

AGOSTINI (P.L.L.): Prendo brevemente
la parola su questo argomento, cioé mi limito
solo alla questione della rappresentanza ladina,
per esprimere alcune considerazioni che nasco-
no dalla profonda perplessitd che questo pro-
blema riveste. Anzitutto io partird un po’ lon-
tano. Se noi ci troviamo oggi in queste condizio-
ni, non dobbiamo dimenticare che ¢id & dovuto
a un vizio di origine. Quando si stava confezio-
nando il Pacchetto, non si & pensato al grosso
problema che poi la Regione si sarebbe trovata
di fronte, e noi oggi ce lo troviamo di fronte. A
coloro che hanno partecipato nei vari periodi al-
le riunioni che hanno portato appunto al Pac-
chetto, io vorrei chiedere oggi: 1)} se hanno
previsto il problema, se ’hanno esaminato, co-
me T’hanno esaminato, perché, se noi fossimo
oggi di fronte a una preparazione adeguata, caro
assessore Matuella e caro Presidente Grigolli,
noi oggi non ci troveremmo di fronte prima a
una proposta di legge, successivamente e all’ul-
timo momento dell’emendamento come quello
che lei ha presentato poco fa in Consiglio.
Questa & la morale, caro assessore Matuella, &
inutile che oggi ¢i nascondiamo dietro un dito.
II fatto & che chi ha confezionato il Pacchetto,
non I’ha affrontato con serietd e con responsa-
bilita sotto questo profilo. Il problema comun-
que oggi ce lo troveremo fra i piedi e dovremo
risolverlo, comunque risolverlo. Penso perd che
il modo come & stato oggi risolto, come <i si
propone cioé di risolverlo, non sia il piti ade-
guato e pit idoneo, anche se nella relazione
si afferma proptio questo. Io non sono d’ac-
cordo su questo.

Il nodo comunque del problema ha due
aspetti: prima di tutto sta nella impossibilita
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di contestare ta dichiarazione da parte del can-
didato che si presenta in una delle liste. Questo
non &, credo, assolutamente accertabile. La
Giunta doveva prevedere quanto meno un mez-
70, Uno strumento per contestare questa dichia-
razione.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): (interrompe).

AGOSTINI (P.L.I1.): II censimento, ad
esempio, 'ho detto gia in commissione. Il cen-
simento. E dato che il censimento, le dichiara-
zioni del censimento sono state gia recepite in
una legge provinciale dell’Alto Adige, la legge
sull’edilizia abitativa, io rispondo subito che la
dichiarazione resa nel censimento dal capo fami-
glia, quanto meno questo primo esperimento,
deve valere per confrontare la veridicita fra la
dichiarazione del censimento e la dichiarazione
del candidato. E questo deve valere, ripeto co-
me primo esperimento, anche per i membri del-
la famiglia, cioé per chi, essendo maggiorenne
ma facendo parte di un nucleo familiare che ha
sottoscritto Ja dichiarazione del censimento, ha
risposto chiaro anche per i figli che sono mag-
giorenni e che si presentano eventualmente in
una delle liste.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): (interrompe).

AGOSTINI (P.LI.): Assessore Matuel-
la, parliamoci chiaro, se mio padre & ladino,
cosa sono io, arabo o turco? E’ una questione
di logica prima di tutto . ..

PRESIDENTE: Questi dialoghi. ..

AGOSTINI (P.L.I.): Setvono anche i
dialoghi, Presidente, a un certo momento. Co-
munque questa impossibilita credo che sia pro-
prio quella che porterd a una dichiarazione di
illegittimitd costituzionale da parte di questa

legge.

La seconda questione, il secondo aspetto
del nodo, come ho detto prima, sta nella possi-
bilita di dichiararsi ladino anche da parte di un
calabrese o di un siciliano. Lei non vorrd mica
negarlo questo, anche perché questo & gia avve-
nuto in Alto Adige, dove siciliani e calabresi si
sono dichiarati di lingua tedesca per concorrere,
anni addietro ancora, agli allogegi GESCAL.
Questo ce lo troveremo ancora in queste ele-
zioni regionali. Percid io penso che, questo ’ho
gia detto in commissione, si dovrebbe veramen-
te affrontare, e con serietd, la questione della
creazione di un collegio ladino; o un collegio la-
dino nel guale votino solo gli elettori ladini, e
qui rientra la questione ancora dell’appartenen-
za, come ho detto poco fa, che votino per una,
due o tre liste ladine, questo non importa, ma
che siano liste ladine. Solo con questo sistema
si potrd ovviare a questo inconveniente, pet-
ché, signori della Giunta, con altri mezzi voi il
problema non lo risolverete mai. Perché ponia-
mo il caso limite, che nessuna lista che viene
presentata alle elezioni contenga un candidato
ladino. Questo problema voi non ve lo siete
posto, perd al limite pud anche esserci questo,
perché non ¢’& nessuna norma che obblighi a
contenere un candidato ladino nella lista,

Caro Presidente Grigolli, qui stiamo non
discutendo sull’opportunita, qui stiamo discu-
tendo il diritto. E alla fine di questo discorso,
cioe sul fatto che non ¢’@ una norma che ob-
blighi i partiti o i raggruppamenti a contenere
nelle liste un candidato ladino, la mia domanda
& proprio questa, e la rivolgo a lei Presidente
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Grigolli e a Matuella: guid juris? Adesso aspet-
to la vostra risposta,

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Pasquali.

PASQUALI (D.C.): Volevo ricordare al
Consiglio che questo disegno di legge, che pur
nella sua parte tecnica, come & stata definita,
non fa altro che confermare quelle alcune indi-
cazioni chiaramente espresse nel nuovo statuto
di autonomia, ha formato in ogni caso motivo
di serio esame da parte della Giunta regionale,
anche preceduto da consistenti relazioni e inda-
gini e consulenze di giuristi, e anche se il pro-
blema in sé sembra di non grande rilevanza ai
fini della consistenza, & invece estremamente im-
portante per aver tentato, come a me sembra
sia stato fatto, di trovare una soluzione che sia
la piti adatta e la pili corrispondente allo spirito
e alla lettera della norma costituzionale, per
quanto riguarda la rappresentanza del gruppo
ladino. E’ certo che la norma costituzionale in
primo luogo viene soddisfatta quando & assicu-
rata la rappresentanza di un ladino, e natural-
mente in quanto questo indica la norma costi-
tuzionale, collega Avancini. E’ la Costituzione
questa, e quindi non & che la Costituzione pos-
sa non essere costituzionale; la Costituzione &
la Costituzione e indica questo precetto molto
preciso, cioé che deve essere garantita la pre-
senza di un ladino nell’ambito del Consiglio re-
gionale e nell’ambito del Consiglio provinciale
di Bolzano. Quindi non si pud dubitare della co-
stituzionalitd della Costituzione, perché & la
Costituzione che dice questo.

Per quanto riguarda poi le varie proposte
che sono state fatte e anche la nuova proposta
che esce fuori dalla Giunta regionale, esse tro-
vano riscontro in questa rimeditazione. Non &

che la Giunta regionale oggi abbia riproposto
una soluzione diversa perché si & shagliata pri-
ma; la soluzione di prima era una soluzione det-
tata dallo scrupolo eccessivo, totale, ma sempre
scrupolo giuridico e politico, di stabilire una se-
rie di traguardi, una serie di passaggi, dai quali
risultasse in ogni caso la presenza del gruppo
linguistico ladino nel Consiglio regionale. Ed &
a questo punto che questo eccesso di zelo, bene-
merito sotto ogni punto di vista, pud scontrarsi
con una lesione del diritto di un terzo: il caso
di colui, presente nel Consiglio regionale, che,
pur appartenente ad un’altra lista, potrebbe ve-
nire ad essere sutrogato dal rappresentante la-
dino, sia pute con una rappresentanza di voti
enormemente inferiore alla sua. Ecco, questo &
il punto, la novita di oggi, che noi accettiamo e
che noi riteniamo veramente che sia ragione-
volmente la pilt adatta: cercare di contemperare
diverse esigenze che saltano fuori da questa

legge.

Si & parlato anche dei collegi, di un diver-
so collegio. Lo ha cominciato a sollecitare il
collega Crespi, ne hanno patlato anche gli altri
colleghi, A me pate che non si possa parlare di
un diverso collegio elettorale, posto che la nor-
ma costituzionale parla di due collegi. Non pos-
siamo inventare un nuovo collegio elettorale
nella provincia di Bolzano, posto che I'art. 25
dice: « Il territorio della Regione & ripartito nei
collegi provinciali di Trento e Bolzano », norma
costituzionale anche questa.

In secondo luogo ricordiamo che un ordi-
ne di preoccupazioni in tale senso & emersa an-
che in occasione della pubblicazione del Pac-
chetto. E ¢’¢ stata una presa di posizione, se
ben ricordo, molto chiara del gruppo linguisti-
co ladino, il quale ha detto: state bene attenti,
intendiamo aver precisato che il collegio & rife-
rito all’intera provincia di Bolzano. Se ben ri-
cordo questa & una delle famose precisazioni che



pag. 10

Seduta 158

VI Legislatura

sono allegate al Pacchetto. E se poi dovessimo
fare una valutazione, indipendentemente dal ti-
scontro giuridico, una valutazione di ordine po-
litico, a me pare veramente che, trattandosi di
un gruppo piuttosto limitato come questo, che
¢ riferito a circa 15.000 persone, e posto che di
queste 15.000 persone mi pare 3-4 mila, quindi
una percentuale che non & del tutto indifferente
ai fini della composizione di gruppo, & al di fuo-
ri del collegio del territorio ladino di Gardena
e di Badia, mi pare veramente che sarebbe gra-
ve negare a questi gruppi, che pur vivono nella
provincia di Bolzano, ma che risiedono o nella
cittd di Bolzano, o risiedono dove ragioni di la-
voro o altre ragioni li hanno condotti ad opera-
re, escluderli da una possibilitd di riconoscere
ad essi il diritto di rappresentanza,

Quindi, a nostro avviso, ostano motivi
certi di ordine costituzionale e giuridico, ma
anche motivi di ordine puramente politico. Se
questi erano i limiti entro 1 quali si doveva ope-
rare, non & in ogni caso stato un problema fa-
cile, perché partendo dal diritto di riconosci-
mento di presenza di gruppo, si trattava dopo
di articolare tutta una serie di ipotesi, nel mo-
mento in cui e nel caso in cui questa rappresen-
tanza, da garantirsi in ogni caso al momento
della elezione, dovesse per una ragione qualsia-
si venire meno. Lo scrupolo veramente notevo-
le della Giunta aveva predisposto una serie di
ipotesi che arrivava fino al punto di dire: nel
caso in cui il meccanismo di sostituzione sem-
plice all'interno di una stessa lista, secondo il
sistema normale di rappresentanza di voti, non
dovesse scattare, addirittura vado a prendete la
rappresentanza ladina di riserva, chiamiamola
cosl, presente in altro partito, in questo caso
sacrificando o facendo dimettere o allontanan-
do, come vogliamo dire, quel consigliere che
era risultato legittimamente eletto. Dico che
questa era Uipotesi fatta proprio per cercare di

garantire al 100% in tutti i casi, in tutte le so-
luzioni, in tutte le misure, la presenza del
gruppo linguistico ladino. Percid anch’io e an-
che noi, pur tenendo conto di questa ipotesi
che ha questo avvio, veramente ¢i & sembrato
di rimeditarla, di rivedetla, perché a questo
punto si, in un’ipotesi di questo genere, pud
scontrare con il diritto di un consigliere, che
svolge amorevolmente, indipendentemente da
questo, la sua funzione, e che sul pitt bello della
sua attivitd viene scalzato da un rappresentante
che magari, anche come rapporto di rappresen-
tanza di voti, & enormemente inferiore ecc.
Quindi la soluzione che viene proposta & quella
di tener conto delle due esigenze. Prima di tutto
stabilire un meccanismo — perché, indipenden-
temente dalla opportunitd giuridica ¢’ anche
Iopportunitd politica, e sapranno regolarsi i
partiti poi come proporre queste cose qui —
che arrivasse fino al punto di non incidere cosi
sostanzialmente nel diritto certamente acquisito
di una terza persona ormai eletta.

Ecco quindi, io dico queste cose, perché
mi sembra veramente che sia stato fatto uno
sforzo, e io posso assicurare — anche se al Con-
siglio questo pud interessare relativamente —
che lo sforzo fatto dalla Giunta per sollecitare,
per individuare le soluzioni che vengono pro-
poste, e che forse adesso sono considerate cosi,
non con la dovuta considerazione in relazione
all’impegno messo, perché c¢’8 stato ecc., ma
senza dubbio lo sforzo & stato notevole ed il
problema & stato enormemente complesso e

complicato.

Ultima considerazione che era stata fatta
dal collega Agostini si riferiva alla dichiarazio-
ne di appartenenza, Anche questo & un proble-
ma non indifferente, che era risultato anche
nella discussione che il collega Agostini aveva
sollevato nella commissione legislativa e che,
se ben ricordo, nella commissione Jegislativa
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non & che fosse stato scartato come futura pos-
sibilitd di unha regolamentazione che fosse rife-
rita anche a un’ipotesi di questo genere; perd
mi sembra, se ben ricordo, che era stato detto
che ora non esiste un’ipotesi diversa se non
quella della dichiarazione autonoma spontanea
dell’interessato, ed & chiaro che su questo aspet-
to si pud arrivare anche a forme di mistifica-
zione di dichiarazione, ma questo dipenderi an-
che dalle garanzie che vorra offrire un gruppo
politico. Non credo che un gruppo politico vor-
ra proporre all’attenzione, quindi al responso
di un corpo elettorale la proposta di un candi-
dato ladino, quando questo candidato ladino
non ha niente a che fare. Per cui secondo noi,
e concludo, il disegno di legge che viene rappre-
sentato credo che sia il pitt adatto e il pitt idoneo
ad assicurare il rispetto di una norma costitu-
zionale importante, che era stata per altro pre-
vista; non & che stiamo improvvisando o che sia
venuta fuori come improvvisazione dell'ultimo
momento.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Als Vertreter
der Partei, die zwei Drittel der Ladinerstimmen
in Stdtirol auf sich vereinigt, und auch als
Prisident der zustindigen Kommission méchte
ich so kurz als méglich zu den wichtigsten Pro-
blemen, die debattiert worden sind, Stellung

nehmen.

Meinetr Ansicht nach ist der Vorschlag des
Regionalausschusses, wie die Grundfrage —
nimlich wie man den sicher in diesem Zu-
sammenhang elementarsten und unter den vet-
fassungsrechtlichen Bestimmungen, die hier in
Frage kommen, hierarchisch obersten Grund-
satz der Gleichwertigkeit der Stimmen (jeder

Mensch hat eine Stimme und diese Stimme ist
gleich viel Wert wie die Stimme des anderen )
mit dem Gewihrleisten der Vertretung der la-
dinischen Sprachgruppe vereinigt — geldst wer-
den soll, wie man also dieses Problem bewil-
tigt, die Quadratur dieses Zirkels erreicht, gut
und auch verfassungsrechtlich einwandfrei. Ich
gehe damit nicht weiter ein, nachdem ja die
Begriindung im Vorlagebericht ausfiithrlich ge-
geben worden ist. Ich bin eben der Ansicht,
dall es sich bei diesen Bestimmungen — bet
jener hinsichtlich der Gleichwertigkeit, dafl die
Vertretung der ladinischen Gruppe gewihrlei-
stet werden mufl, bei der Bestimmung hin-
sichtlich der verhiltnismaRigen Vertretung usw,
-~ um verfassungsrechtliche Bestimmungen
handelt, auch bei denjenigen, die der Abgeord-
nete Pasquali erwihnt hat, nimlich daf es fiir
Stidtirol nur einen Wahlkreis gibt. Es sind alles
verfassungsrechtliche Bestimmungen, die dann
unter sich in Einklang gebracht werden miissen
und wo es eben, weil es nicht anders geht, eine
Hierarchie geben muB, je nachdem welche Be-
stimmung gewissermallen gegeniiber den ande-
ren stirker ist.

Der Regionalausschuf hat durch den zu-
stindigen Assessor angekiindigt, dal ein neuer
Axtikel 26 vorgeschlagen wird, der den Artikel
26 und 27 ersetzt, Auch hier bin ich der An-
sicht, daR die neue Fassung des Artikels 26
verfassungsrechtlich einwandfreier ist als die
bisher vorgeschlagene Regelung. Es geht ja
nicht darum, wie man die Vertretung min-
destens eines Ladiners im Landtag und Regio-
nalrat sichert — das ist geregelt, an dieser Re-
gelung wird ja nichts gedindert —, sondern was
geschehen soll, wenn dieser Ladiner ausfillt
und wie dessen Ersatz vorgenommen werden
soll. Nur hinsichtlich des Ersatzes des Ladiners
im Landtag und Regionalrat wird nun ein
neues, anderes Verfahren vorgeschlagen, das
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meiner Ansicht nach eben verfassungsrechtlich
einwandfreier ist. Auch diesbeziiglich hat der
zustdndige Assessor eine Begriindung gegeben,
die mir einleuchtet und ich m&chte mich
dariiber weiter nicht verbreitern.

Aufgeworfen worden ist noch die heikle
Frage: Ja, es kann sich praktisch jeder als La-
diner erkliren; diese Erklirung kann nicht an-
gezweifelt, tiberpriift und kontrolliert, sondern
muf angenommen werden und damit 6ffnen wir
etwa Tiir und Tor Mifbriuchen, wie sie auf
Ebene der Gemeinderite bereits erfolgt sind.
Wir haben in der Kommission dieses Problem
besprachen. Im Bericht der Kommission heifit
es, dall wir — die Mitglieder der Siidtiroler
Volkspartei — der Ansicht sind, dal§ die Frage
der Giiltigkeit dieser Zugehérigkeitserklirung
letzten Endes in derselben Art und Weise ge-
regelt werden mull, wie dies hinsichtlich der
Stellenbesetzung, der Bewerbung um eine so-
ziale Wohnung vorgesehen ist, das heiflt mit
Bezug auf die bei der Volkszihlung abgegebene
Erklirung und daf eine solche diesheziigliche
Regelung als Durchfithrungsbestimmung, sobald
sie in Kraft tritt, diese Regelung durch Regio-
nalgesetz ersetzen soll. Bekanntlich muf in den
Durchfiihrungsbestimmungen iiber die ver-
hiltnismifige Besetzung der &ffentlichen Stel-
len in Siidtirol diesbeziiglich eine Regelung et-
folgen, auch weil das Verfassungsgesetz auf die
Erklirung bei der Volkszihlung Bezug nimmt.
Also es ist hier eine Grundlage im Verfassungs-
gesetz geschaffen.

Es taucht nocht die Frage auf: Der Artikel
im Regionalgesetz, das wir im Begriffe sind zu
beschlieRen, sagt, es gelte die Erklirung fiir die
jeweilige Legislaturperiode. Es entsteht nun die
Frage: Wenn eine Durchfithrungsbestimmung
erscheint, welche, sei es fiir die Stellenbeset-
zung, sei es fiir die Bewerbung um eine Sozial-
wohnung, die Erklirung bei der Volkszihlung

als malgebend bestimmt, kann dann die Durch-
fithrungsbestimmung auch verfiigen, daf diese
Regelung — die Regelung der Durchfithrungs-
bestimmung — auch fiir die Regionalwahlen
gelte, das heiflt, kann sie diesen Artikel erset-
zen, mit dem hier die Region von ihrer Gesetz-
gebungsgewalt Gebrauch macht und ein Re-
gionalgesetz oder ein Landesgesetz ja nicht
durch eine Durchfiihrungsbestimmung, wenn
das Landesgesetz rechtmifig etlassen worden
ist, gewissermallen ersetzt bzw. abgeindert wer-
den kann? Ich glaube, das miifte noch tiberlegt
werden und zwar, ob man nicht im Artikel 22
hineinschreiben sollte: « Solange nicht im We-
ge von Durchfithrungsbestimmungen anders
bestimmt wird, gilt folgende Regelung...»
Aber daf man ausdriicklich den Vorbehalt
macht, dall im Wege von Durchfithrungsbestim-
mungen diese Zugehdrigkeitserklirung anders
geregelt werden kann, Das méchte ich noch zu
{iberlegen geben!

Im dibrigen erkldre ich, daf wir mit die-
sem Gesetz, mit der Regelung, die hier getrof-
fen wird, einschlieflich der Neufassung des Ar-
tikels 26, womit Artikel 26 und 27 ersetzt wez-
den, einverstanden sind, jedoch bitten, auch
der Regionalausschufl mochte diesen Punkt
noch iiberlegen, nimlich ob wir nicht im Arti-
kel 22 einen Bezug zu den Durchfithrungsbe-
stimmungen im Zusammenhang mit der Erkl4-
rung, die bei der Volkszihlung abgegeben wird,
herstellen sollen.

(Quale rappresentante del partito, che ac-
centra su di sé 2/3 dei voti ladini dell’Alto
Adige, nonché come presidente della commis-
sione competente desidero prendere posizione
il pit brevemente possibile in merito ai proble-
mi pity importanti, che hanno formato oggetto
del presente dibattito.
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A mio avviso la proposta della Giunta re-
gionale, riguardante la soluzione del problema
fondamentale — e cioé come si possa concilia-
re il gerarchicamente sommo principio dell’ equi-
valenza dei voti (ogni persona dispone di un
voto equivalente a quello di ogni altra) che a
tal proposito é certamente la pis elementare
massima anche fra le norme costituzionali che
interessano tale problema, con la garanzia della
rappresentanza del gruppo linguistico ladino
— ¢ buona ed ineccepibile sotto il profilo co-
stituzionale, tanto pit che suddetto documento
della Giunta non indica soltanto la soluzione
del problema, ma anche la via per raggiungere
la quadratura del circolo. Non intendo entrare
ulteriormente nel merito, poiché la motivazione
& stata esposta dettagliatamente nella relazione.
Sono dell’opinione che queste norme, che ri-
guardano la menzionata equivalenza, la garan-
zia della rappresentanza del grappo ladino, la
disposizione della rappresentanza proporziona-
le ecc., vestono carattere costituzionale, ivi com-
prese quelle citate dal consigliere Pasquali, vi-
guardo Desistenza in Alto Adige di un’unica
circoscrizione elettorale. Sono quindi tutte nor-
me costituzionali che vanno conciliate fra di lo-
ro secondo una graduatoria gerarchica — non
essendoci alira soluzione — che tenga conto
del potere di ogni singola.

La Giunta regionale ba annunciato, trami-
te Uassessore competente che verrd proposto
un nuovo articolo in sostituzione degli articol
26 ¢ 27. Anche in questo caso sono dell’ opinio-
ne che il nuovo testo dell’art. 26 sard pii per-
fetto sotto il profilo costituzionale, della rego-
lamentazione finora proposta. Non si tratta di
garantire in seno al Consiglio provinciale o re-
gionale la rappresentanza di almeno un consi-
gliere ladino, la qual cosa & gia regolamentata
ed a tal proposito non vi si apporta alcuna modi-
fica — ma si tratia invece di disciplinare la suc-

cessione del rappresentante in parola, qualora
questo wvenisse a mancare. Si propone quindi
un’alira procedura per sostituire in Consiglio
provinciale e regionale il consigliere ladino, la
quale procedura risulta, a mio avviso, pir per-
fetta sotto il profilo costituziondle. Il signor
assessore competente ba fornito anche a tal pro-
posito una motivazionc persuasiva e pertanto
non intendo soffermarmici ulteriormente,

E’ stato inoltre sollevato i delicato pro-
blema e cioé che praticamente ognuno pud di-
chiararsi ladino e che tale dichigrazione non
pud essere messa in dubbio e neppure esami-
nata, per cui si deve presumere che spianiamo
in tal modo la via ad abusi, avvenuti gia nei
Consigli comunali. Ebbene in commissione ci
siamo gia occupati di questo problema. Dalla
relazione della commissione risulta infatti che
i membri della S.V.P. sono dell’avviso come il
problema della validita di questa dichiarazione
di appartenenza debba essere in fin fine regola-
ta nel modo previsto per 'assegnazione dei po-
sti, degli alloggi sociali, vale a dire richiaman-
dosi alla dichiarazione fatta in sede di censi-
mento e che la rispettiva regolamentazione su-
bentri, quale norma di attuazione, all’atto della
sua entrata in vigore mediante legge regionale
all’attuale disposto. Come noto, con le norme di
attuazione sull’assegnazione, secondo la propor-
ziondle etnica, dei posti nei pubblici uffici del-
I'Alto Adige si deve provvedervi in merito,
poiché anche la legge costituzionale si richiama
alla dichiarazione fatta in sede di censimento e
pertanto nel provvedimento legislativo costitu-
zionale & stata creata in tal senso una base.

Sorge inoltre un altro problema che ri-
guarda Uarticolo contenuto nella legge regiona-
le che ci accingiamo ad approvare, il quale pre-
vede che la dichiarazione & vincolante per la re-
lativa legislatura. B’ quindi lecito chiedersi, se
una eventuale emanazione della norma di attua-



pag. 14

Seduta 158

V1 Legislatura

zione, che indica come determinante la dichia-
razione fatta in sede di censimento ai fini del-
Passegnazione dei posti di lavoro e di un allog-
gio socidle, detta norma potrebbe essere appli-
cata anche per le elezioni regionali, vale a dire
se essa pud sostituire quest’articolo, nel mentre
la Regione ricorra al proprio potere legislativo
sostituendo in certo qual modo o modificando
una legge regionale o provinciale, mediante al-
tro provvedimento legislativo, ma non comun-
que per mexzo di una norma di attuazione, qua-
lora la legge provinciale sia stata emanata in
modo legittimo. Credo sarebbe bene ripensarci,
se non sia il caso di inserire nell’art. 22 la se-
guente dizione: « Finché non sarg diversamente
disposto per mezzxo norme di attuazione vale la
seguente regolamentazione . . . ». Caso contra-
rio non ritengo affatio mecessario un ripensa-
mento, volendo porre espressamente la viserva
di regolare diversamente questa dichiarazione
di appartenenza, ricorrendo a norme di attua-
zione.

Del resto posso dichiarare che concordia-
mo su questa legge, vale a dire sulla presente
regolamentazione, ivi compreso il nuovo testo
dell’art. 26, che sostituisce gli arit. 26 e 27,
tuttavia preghiamo la Giunta regionale di voler
riprendere in esame questo punto, cioé se non
sia opportuno richiamarci con Part. 22 dlle nor-
me di attuazione e stabilire un nesso con la di-
chiarazione fatta in sede di censimento).

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Sembenotti.

SEMBENOTTI (P.P.T.T.): Grazie, si-
gnot Presidente. To ho seguito attentamente la
discussione che si & svolta in questa riunione,
proprio a proposito di questa legge. Per quanto
riguarda il contenuto della legge in generale,

noi siamo perfettamente d’accordo, in quanto
non fa altro che mettere in pratica delle disposi-
zioni che sono contenute nello Statuto di auto-
nomia, legge costituzionale. Ma in particolare
ho ascoltato quello che si & detto a proposito
del gruppo linguistico ladino, ai fini di dare
pratica attuazione all’art. 61 e 62 della legge
costituzionale. Yo non ho dei dubbi, penso che
sicuramente la Giunta, che ha ampie possi-
bilitd di sentire dei tecnici, a proposito avra si-
curamente avuto dei pareri e avrd avuto anche
dei contatti in sede governativa, penso, proptio
al fine di dare qualche cosa di valido all’inter-
pretazione di queste norme. Ma penso che il
problema di fondo sia quello di dare una effet-
tiva rappresentanza al gruppo linguistico ladi-
no in questa sede, non quello di vedere se & me-
glio un collegio separato o se & meglio invece
procedere cosl come & stato previsto dalla leg-
ge. Ho sentito che I'ing. Pasquali dice: noi non
possiamo parlare di collegio separato perché gia
Ia legge costituzionale, ossia il nuovo statuto di
autonomiza, prevede due collegi soltanto e non
tre. Questo penso che non sia una difficolta in
quanto le leggi, anche costituzionali, anche lo
stesso statuto di autonomia pud sempre essere
cambiato. Per ora, in questo momento, noi di-
ciamo che possiamo solo legiferare in questo
modo, senza prevedere il terzo collegio, & logico
questo. Pertanto, a mio avviso, quello che pre-
vede la legge qui & abbastanza buono, perd io lo
vedo anche sotto un altro aspetto, per me molto
importante, che & quello di poter trasferire que-
ste disposizioni di legge, per assicurare una rap-
presentanza del gruppo linguistico ladino della
provincia di Bolzano, poterle trasferire, dico, al
gruppo linguistico ladino della provincia di
Trento, in quanto io penso, ne sono quasi cer-
to, che & solo questione di tempo; se non & in
questa legge, nella quale non possiamo sicura-
mente prevedere gi fin d’ora questo, lo preve-
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deremo in seguito, & solo questione di tempo,
ma In questa sede dovtemmo assicurate anche
noi la presenza del gruppo linguistico ladino
trentino.

I1 Presidente Grigolli dice, rispondendo a
una osservazione, mi sembra, posta dall’avv.
Agostini, & interesse di tutte le liste — inte-
resse elettorale — far st che nella lista ci sia un
ladino, per quanto riguarda il gruppo linguisti-
co di Bolzano, del quale qui si discute. Ebbene,
& ben vero che & interesse, perd noi non dobbia-
mo limitarci ad un interesse elettoralistico,
dobbiamo sancire gia con la legge che sia neces-
saria la presenza nelle liste del rappresentante
ladino, affinché non si verifichi che ad elezione
avvenuta o a liste composte in nessuna lista
esista un rappresentante ladino. Questo dob-
biamo prevederlo per la legge. Ma direi che lo
stesso discorso vale, come ho detto prima, e
deve valere anche per la provincia di Trento:
noi dobbiamo gii fin d’ora organare un qualcosa
di valido per la provincia di Bolzano, ma sem-
pre con un occhio alla possibilitd di trasferirlo,
senza dover sconvolgere addirittura la legge, po-
terlo trasferire alla provincia di Trento. Questo
era quello che mi premeva puntualizzare.

Per quanto riguarda poi la dichiarazione
di appartenenza, questo & un problema molto
pilt grave di quanto sembri, perché noi i limi-
tiamo alla dichiarazione di appartenenza di un
singolo. Ma poniamo il caso, ipotetico, come di-
ceva prima c<hi ha parlato prima di me, di un
calabrese che viene e si dichiara ladino, ebbene,
io penso che dobbiamo dare una certa possibi-
lita al gruppo linguistico, non al gruppo poli-
tico, al gruppo linguistico di dire: no, quello i
non & un ladino. Se questo si dovesse verificare,
per esempio, se ¢i fosse questa contestazione
da parte dei veri ladini a proposito di questo
rappresentante che si & dichiarato ladino, come

dovremmo comportarci noi? Ecco perché a que-
sto proposito penso che ¢’¢ ancora da migliora-
re questa legge, da far qualche cosa di pili, co-
me ha gii detto prima di me il cons. Benedikter.
Bisognera vedere di approfondirla in maniera
da esset sicuri che chi viene e si dichiara ladino
sia veramente ladino e non un ladino di como-
do, per poter entrare nella lista ed essere eletto
magari. Questo & quanto mi premeva di dire su
questa legge, per il resto noi siamo perfetta-
mente d’accordo. Grazie.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Nicolodi.

NICOLODI (P.S.I.): Anche noi apprez-
ziamo lo sforzo fatto dalla Giunta per trovare
una soluzione al problema della rappresentanza
del gruppo linguistico Jadino in Consiglio regio-
nale e in Consiglio provinciale, soluzione non
facile, soluzione non semplice, che naturalmen-
te ha comportato delle valutazioni € degli studi,
sia di carattere politico che di carattere giuri-
dico. Volevo dire anche che I’assessore, nella
sua ampia relazione, ha parlato del contrasto,
contraddizione meglio, fra art. 61 e 62. Sono
due articoli diversi dello Statuto, uno riguarda
la rappresentanza a vari livelli di amministra-
zione ecc., T'altro & specifico, che riguarda la
presenza di un rappresentante almeno nel Con-
siglio regionale e provinciale. Perd anche, ri-
peto, pur apprezzando lo sforzo che & stato fat-
to, la soluzione che & stata trovata, mi pare
che abbia delle lacune. Ammesso per ipotesi,
ipotesi molto lontana che mon si verifica, che
tutti coloro che si ritengono ladini, apparte-
nenti al gruppo linguistico ladino, per protesta
contro i partiti oggi dell’arco costituzionale,
contro tutti i partiti, non vogliono essere pre-
senti in nessuna lista, cosa succede in questo
caso?
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MATUELLA (Assessore enti locali e ser-

vizio antincendi - D.C.}: Ne fanno una loro!

NICOLODI (P.S.1.): Ecco, ma qui non &
conternplata, mi patre. Io volevo arrivare pro-
prio a questo: i ladini si fanno la propria lista;
in base all’art. 21 di questa legge il ladino non
viene eletto perché i suoi voti saranno al mas-
simo di 8.000, come avete calcolato, e le pre-
ferenze saranno quelle che saranno, perd quello
che & nella lista della S.V.P. o della D.C. ha i
120.000 01 30.000 voti pit le preferenze, quin-
di viene eletto il ladino che & in lista della
S.V.P. e quello che & in lista della D.C.

(Interruzione).

NICOLODI (P.S.1.): No, se & in lista
propria, & sempre quello che ha maggiori voti di
lista, compresi i voti di lista pit1 1 voti preferen-
ziali, quindi viene eletto uno che & nella lista
della S.V.P. e i ladini che hanno fatto quella li-
sta non sono rappresentati. Cosl mi pare. Poi
c’e I'altro problema della appartenenza al grup-
po. Il cons. Benedikter ha sollevato il problema
del censimento. Sono stato io che a Roma, in
occasione della commissione dei 6, ho detto che
bisognera studiare il modo di trovare la rap-
presentanza linguistica a livelli amministrativi
ecc., non in base a dichiarazioni degli eletti
nei vari consessi, comunali ecc., ma in propot-
zione a quanto & stato dichiarato mel censi-
mento. Questo perd vale cosi, in linea generale,
per stabilire la proporzione dei vari gruppi lin-
guistici, Molto pitt delicato perd il problema
che riguarda la ricerca personale, ciod la di-
chiarazione petsonale, attraverso le dichiarazio-
ni fatte all’ufficio statistica. Percid io dico che,
pur mantenendo segrete tali dichiarazioni, si
rilascia un certificato anagrafico, che natural-

mente viene visto soltanto dall’ufficio statistica
che lo stacca e dall’ufficio, provincia o comune,
che lo richiede, rimane agli atti, e quindi non
viene dato di pubblica opinione. Perd io dico
che questo & abbastanza delicato, in quanto chi
si & dichiarato al momento del censimento, ’ha
dichiarato cosi per il censimento, ma se avesse
saputo che con la sua dichiarazione poteva ave-
re alcuni effetti sull’impiego, sull’avere la casa,
su essere rappresentato in un consiglio di ammi-
nistrazione ecc., pud darsi che ci avrebbe pen-
sato due volte su quello che gli conveniva.
Perché non vogliamo, e qui credo che & stato
detto esplicitamente dai colleghi della S.V.P.,
non vogliamo creare Ianagrafe etnica, perd vo-
gliamo lasciare la spontaneitd, la dichiarazione
di appartenenza al gruppo linguistico, anche
perché non vi sono altre possibilitd, e la mia
dichiarazione deve valere per 1 10 anni. Ma al-
lora devo sapere quando faccio la dichiarazione
che essa ha tutti questi risvolti, tutti questi zi-
flessi nella mia vita futura per almeno 10 anni,
anche se poi dopo 10 anni posso cambiare.
Infatti se dite che tale dichiarazione serve ai
fini del censimento generale, credo che sia una
questione molto delicata, anche dal punto di
vista giuridico, anche dal punto di vista stretta-
mente personale degli interessati ecc., richia-
marsi alle dichiarazioni. Se & per una rappresen-
tanza generale, cosl, di gruppo, va bene, ma
quando viene toccato personalmente, si va a ve-
dere personalmente la dichiarazione come & fat-
ta. Ecco perché preferisco, con tutti gli incon-
venienti che comporta, la dichiarazione perso-
nale che viene fatta oggi in provincia di Bolza-
no da chi vuole la casa, da chi vuole il posto di
lavoro. Quindi — ripeto, ne discuteremo, Be-
nedikter, 2 Roma, quando arriveremo a questo
punto — mi sembra una questione molto deli-
cata. Per il prossimo censimento si pud dire
chiaramente: guarda, la tua dichiarazione com-
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porta questi e questi effetti, anche dal punto
di vista personale. Ma oggi prendendo quei da-
ti, usufruendoli cosl, credo che interveniamo in
un settore molto delicato della vita privata del
cittadino.

Quindi, per concludere, credo che biso-
gnera trovare anche qui la forma, ciog il modo
di prevedere che qualora vi fosse una lista la-
dina, prima di tutto deve essere eletto quello
che presenta la sua lista, come gruppo, non so
come si pud prevedere. Comunque mi rendo
conto che la materia & delicata, e ripeto ancora,
per la terza volta, che lo sforzo che & stato fatto
dalla Giunta e dagli uffici & stato uno sforzo
notevole per trovare una soluzione che sia la
meno dannosa per tutti.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Virgili.

VIRGILI (P.C.L.): Volevo esprimere pu-
re il nostro apprezzamento sullo sforzo com-
piuto da parte della Giunta nell’apprestamen-
to di questa legge, anche se alcuni dei suoi mo-
menti non ci sembrano indubbiamente molto
chiari, espliciti, ma ci accorgiamo che & la ma-
teria intricata, & la situazione di per sé difficile
indubbiamente da risolvere con una norma che
non tenga conto poi di una serie indubbiamente
di altri problemi, di appartenenza ai gruppi lin-
guistici e di tutto il meccanismo elettorale che
avanza e solleva delle difficoltd. Innanzitutto ci
chiediamo se non era il caso nella presentazione
di questo disegno di legge, introdurre un cor-
rettivo per quanto riguarda I’assegnazione dei
seggi elettorali. E’ un grosso problema, in di-
scussione da anni, questo. Sappiamo che ha da-
to luogo a molte ingiustizie indubbiamente, sap-
piamo che alla sua base & spiegato col fatto di
poter meglio favorire i piccoli raggtuppamenti

politici, ma sappiamo anche che chi magari ti-
mane al di sotto di un voto dal quorum stabi-
lito per I’assegnazione del seggio, pud avere
1000 garanzie per collocare due consiglieri nel-
I'ambito della assemblea elettiva, come & avve-
nuto nel caso specifico al Consiglio comunale di
Trento. Mi rendo conto che il problema & com-
plesso. Vorrei sapere i motivi per cui la Giunta
eventualmente ha ritenuto di non affrontarlo e
quindi di proporre un meccanismo di tipo di-
verso, che io oggi non saprei ancora indicare.

Sulla questione specifica invece dei ladini,
sono d’accordo con il problema Pasquali per
esempio quando si dice: I'art. 20 richiama in
modo esplicito la legge costituzionale, ’art. 62
del T.U. concernente lo Statuto, in cui viene
fissato il diritto per i ladini di essere rappre-
sentati nell’ambito del Consiglio regionale e
Consiglio provinciale di Bolzano. Esso stabili-
sce un diritto, stabilisce un privilegio, perd an-
cora non abbiamo definito in termini precisi,
tassativi, come garantirne poi l'esercizio, quan-
do & vero che indubbiamente nello stesso art. 21
non soltanto noi prevediamo Ja disposizione di
una certa graduatoria decrescente ecc., preve-
diamo anche che nel ¢aso in cui — cosi poi lo
stesso emendamento presentato dalla Giunta —
non sia presente nessun ladino in nessuna lista
ece. ecc., il posto viene come di norma. Che vuo-
le dire? Non ¢’¢ indubbiamente nella legge nes-
sun obbligo, per nessun partito, di dover co-
munque, a tutti i costi presentare e garantire la
elezione di un c¢andidato ladino. E io sono qui
perfertamente d’accordo con quella interruzio-
ne del Presidente della Giunta quando dice: il
problema & un problema di opportunita politica
soprattutto, da parte delle varie formazioni, che
non agiscono nella stratosfera sulla luna, ma
nel contesto sociale, politico, tertitoriale; biso-
gna valutare e considerare indubbiamente quel-
le che poi sono le espressioni reali delle popo-
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lazioni, 1 gruppi linguistici che sono presenti.
Perd, ripeto, se vogliamo a tutti i costi insiste-
re sul fatto che noi garantiamo comungque il di-
ritto ecc. ecc., allora bisogna introdurre qual-
cosa che sia molto pitt tassativo, che sia molto
pitt vincolante. O si fa allora obbligo al gruppo,
al partito di maggioranza di assicurare comun-
que all’interno della propria lista e quindi al-
Pelezione un candidato, un consigliere ladino o,
ripeto, una volta stabilita una norma, stabilito
il principio, si debba lasciare poi al diritto sog-
gettivo dei ladini di qualsiasi altro gruppo, di
organizzarsi e di presentarsi nella competizione
elettorale. Forse sarebbe stata la cosa migliore
quella della istituzione di un nuovo collegio
elettorale. Anch’io sono dell’avviso che non &
un problema che si possa sollevare oggi, a meta
glugno e con la situazione poi patlamentare, go-
vernativa, nella quale ci troviamo, pensando in-
dubbiamente di potetela affrontare, portarla a
compimento entro la fine della nostra legisla-
tura. Perd sono dell’avviso che se i ladini vor-
ranno usufruire di questa norma, di questa po-
testd, di questa possibilita che & stabilita da par-
te dello Statuto, che viene richiamata da parte
della legge, devono organizzarsi, devono pre-
sentare una lista propria. o non vedo quelle
difficolta che qui altri hanno sollevato. Si vota
con il sistema proporzionale; se questi arrivano
a garantire il numero dei voti equivalenti per
Passegnazione dei candidati, quindi per realiz-
zare il quorum, va bene, entrano indubbiamen-
te nel Consiglio regionale come gruppo organiz-
zato, con una propria espressione. Pero non an-
diamo al di 13 dell’elemento soggettivo; ricono-
sciamo il diritto, lo richiamiamo nella legge, pe-
rd sta esclusivamente alla volonta e alla capa-
citd di organizzazione, di movimento ecc., dello
stesso gruppo. Allora dico che mistifichiamo
questa questione, diciamo come sta effettiva-
mente, non parliamo allora che comunque ven-

gono rappresentati, comungue Saranno presein-
ti, perché in effetti qui la legge assolutamente
non ha al suo interno un meccanismo vincolan-
te che possa consentire questo, perché ogni par-
tito pud anche non presentare un candidato la-
dino ed allora la norma timane inattuata. Se-
condo perd il disposto, per la legge, noi acco-
gliamo questo emendamento presentato dalla
Giunta, sostitutivo dell’art. 26 e 27, perché ci
pare che si andava indubbiamente a compiere
una palese ingiustizia quando, stabilita la gra-
duatoria e triconosciuto che era venuto meno il
candidato, il consigliere ladino nella lista di
maggioranza, a un certo momento, se questo
fosse stato presente in un’altra lista che avesse
espresso un solo consigliere, questo doveva in-
dubbiamente dimettersi, per fare posto al can-
didato ladino. Diventava un fatto di estrema
ingiustizia, perché si correva il rischio che un
raggruppamento politico potesse essere espres-
sione quindi di 15.000 Jadini e non dei 415 o
20 milioni di cittadini che hanno dichiarato di
essere di lingua italiana. Quindi mi pare che
questa proposta da parte della Giunta vale an-
che nella direzione di una precccupazione che
noi stessi avevamo espresso nei giorni scorsi al
signor Presidente della Giunta.

Ultima questione, sul fatto della autenti-
cita della dichiarazione del ladino. Anche qui
dico che la legge Jo lascia alla discrezione del
singolo; & un fatto del tutto soggettivo. Io ca-
pisco che ¢’¢ anche un elemento di buon senso,
credo che nessuno abbia interesse indubbiamen-
te a dichiararsi ladino se invece & di gruppo lin-
guistico tedesco se & di gruppo linguistico ita-
liano, pur tuttavia potrebbe essere, e noi ci sen-
tiamo di aderire alla proposta del collega Ago-
stini, ciog nel senso che potrebbe esserci questo
riferimento preciso al censimento, almeno in
linea iniziale, in prima istanza, come forma ini-
ziale, perché potrebbe dare una maggiore ga-
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ranzia, rendere quindi pil vincolante 1a dichia-
razione personale soggettiva del singolo can-

didato.

PRESIDENTE: La parola alla Giunta in
chiusura della discussione generale,

MATUELLA ( Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): Cerco, se riesco, di
dare quei chiarimenti la cui necessitd mi pare
emersa da questa discussione, e sono jo il pri-
mo a rendermi conto che sono richieste non so-
lamente legittime ma anche naturali, in partico-
lare per chi questo argomento, indubbiamente
molto complesso e molto delicato, sia per i ri-
svolti politici che per le conseguenze di ordine
giuridico che implica, non ha avuto occasione,
come il sottoscritto, di approfondirlo ed esa-
minarlo per dei mesi, perché volevo tranquil-
lizzare il cons. Agostini, se per caso aveva qual-
che dubbio di questo genere, che non abbjamo
improvvisato il disegno di legge né in una setti-
mana né in un mese. Anche se siamo arrivati
questa mattina a presentare un emendamento,
questo & stato solo uno dei tanti temi, alcuni
dei quali sono stati accennati, altri non sono
stati accennati, sui quali per mesi e mesi siamo
andati avanti a studiare soluzioni di un tipo,
soluzioni di un altro, a vederne le implicazioni
di ordine politico e di ordine giuridico . ..

AGOSTINI (P.L.I.): Non mi riferivo a
lei o alla Giunta, ma a quelli che hanno confe-
zionato il Pacchetto; allora si doveva prevedere
questo.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): La possibilita di pre-
vedere le cose nel futuro per gli uomini not-

malmente & sempre limitata. Comunque anche
per queste ragioni io ringrazio quei colleghi di
alcuni gruppi che, pur esprimendo poi qualche
petplessita, qualche tiserva, avanzando qualche
richiesta di chiarimento, hanno espresso apprez-
zamento per il lavoro della Giunta, riconoscen-
do veramente, perché questa & veramente la
realta, che si tratta di un tema dai risvolti estre-
mamente complessi. E’ dimostrato dai pareri
che abbiamo chiesto, dai ripensamenti che noi
stessi abbiamo avuto, come avremo occasione
anche di dire nel rispondere alle richieste, alle
perplessiti, alle riserve avanzate dai colleghi in
sede di discussione generale. Mi pare che oc-
cotra partire, come premessa di carattere gene-
rale, dalla considerazione dell’att. 62 del testo
che costituisce il nuovo statuto di autonomia,
allorquando ’art, 62 stabilisce in maniera chia-
ra e precisa che le leggi sull’elezione del Con-
siglio regionale e di quello provinciale di Bol-
zano, garantiscono la rappresentanza del gruppo
linguistico ladino. Questa & la partenza dalla
quale occotre poi vedere quale tipo di mecca-
nismo & stato escogitato per dare questa ga-
ranzia, e se questo meccanismo & rispettoso di
questa garanzia e rispettoso del quadro genera-
le politico e giuridico, nell’ambito del quale
questa garanzia deve essete collocata. Noi di-
clamo innanzitutto che la rappresentanza del
gruppo linguistico ladino, come di ogni altro
gruppo, & certamente garantita allorquando ¢’&
un consigliere; un consigliere & una rappresen-
tanza, e quindi diciamo che nell’eventualit che
non abbia a essere eletto un consigliere regio-
nale del gruppo linguistico ladino, diciamo nor-
malmente, allora occorre trovare il meccanismo,
ed & quello che & esposto agli articoli, se ricordo
bene, 20 e 21, mi pare, del disegno di legge,
un meccanismo, chiamiamolo di riserva, chia-
miamolo come vogliamo, il quale comunque
presuppone che vi siano dei candidati, almeno
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un candidato in lista, & evidente. L’osservazio-
ne che faceva prima il cons. Virgili & giusta, il
presupposto & che un candidato almeno vi sia
nelle liste, perché altrimenti & chiaro che tutto
quello c¢he avremo costruito non pud portare
ad alcuna conseguenza concreta. Ed & qui che
noi ¢i siamo posti il problema che & stato posto
da alcuni consiglieri, se sia possibile introdurre
una norma che vincoli, che obblighi i partiti
politici a presentare almeno un candidato del
gruppo linguistico ladino nella lista. La con-
clusione alla quale siamo arrivati & negativa:
non & possibile, e su questo abbiamo sentito
anche parere di giuristi, non & possibile a libere
associazioni come sono 1 partiti politici, impoz-
re di inserire nelle proprie liste un candidato,
pitt candidati, appartenenti ad un determinato
gruppo linguistico, sia pure sul presupposto
che questo sia necessario agli effetti di far scat-
tare, se necessario, quel meccanismo di riserva
al quale abbiamo prima fatto riferimento. Quin-
di, su questo presupposto, che nasce, ripeto,
non da un vincolo di ordine giuridico, ma di va-
lutazione di opportunita, di fronte al quale, qua-
lora questa opportunitd non venisse valutata po-
sitivamente da parte dei gruppi politici, rimane
pur sempre la possibilitd, da parte del gruppo
linguistico ladino che non vedesse i partiti po-
litici preoccupati di garantire questa loro rap-
presentanza in Consiglio regionale, di riunirsi
essi stessi in un gruppo politico, presentando
una loro lista.

Quindi il meccanismo di riserva che noi
abbiamo escogitato credo che, anche se porta
alla conseguenza di dover escludere, non di do-
ver escludere, di non proclamare eletto un can-
didato che altrimenti sarebbe stato proclamato
eletto, e questo per il fatto di garantire al
gruppo linguistico ladino una rappresentanza,
diciamo che potrd anche destare delle perples-
sitd, ma diciamoci anche che non ve ne sono

altri, almeno noi non siamo riusciti a trovare
altri meccanismi di riserva, e credo francamen-
te, non per presunzione, che non se ne possano
trovare altri. Se un gruppo linguistico deve
essere rappresentato, & chiaro che o riesce ad es-
sere rappresentato, diciamo, normalmente, op-
pure, se questo non si verifica, occorre fare in
modo che uno, per il solo fatto di essere appar-
tenente al gruppo linguistico ladino, prenda
il posto di uno che altrimenti sarebbe stato elet-
to. Non credo che se ne possanc escogitare di
altri. Mi rendo conto che l'interessato, quello
che dovra lasciare il posto al ladino, non ne sara
entusiasta; domani potrd anche cercare, esarni-
nare e trovare cavilli giuridici per opporsi a
questo, ma credo anche che sul fondamento
di una norma costituzionale, che prevede la ga-
ranzia al gruppo linguistico ladino, ¢i sia un
fondamento ben preciso, che possa evitare che
le prese di posizione di questo tipo possano tro-
vare accoglimento, Anche se i rendiamo conto
che ci muoviamo su un terreno sul quale le con-
siderazioni di ordine giuridico possono essere
anche di ordine diverso, abbiamo fatto delle
valutazioni nostre, abbiamo sentito dei pareri di
diversi giuristi, abbiamo anche valutato a li-
vello di ministero dell’interno e di presidenza
del Consiglio, propric per garantirci per quan-
to possibile, perlomeno per tutelarci che la
legge non ¢ venga rinviata, Ma comunque una
delle ragioni per le quali abbiamo ieri pregato i
consiglieri che fossero d’accordo di anticipare i
tempi, & anche perché, nell’eventualiti che per
qualche considerazione la legge dovesse essere
rinviata, abbiamo comunque il tempo di poter
ritornare in Consiglio regionale e emendarlo,
ma mi auguro che questa eventualitd non abbia
a verificarsi. Allora il meccanismo che & stato
escogitato & quello dell’art. 21.

Qualcuno qui ha detto: ma perché avete
previsto questo meccanismo e non avete invece
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previsto di costituire il collegio elettorale ladi-
no, il collegio elettorale delle valli ladine? L’i-
mente era questa, perché credo che sia la pit
immediata. I ladini sono in provincia di Bolza-
no nella grande maggioranza, in alcune valli,
che si possono delimitare, che si possono co-
munque individuare, quindi vediamo di circo-
scrivere il problema, in modo che con questo si
ovvierebbe a delle considerazioni e alle contro-
indicazioni che sono state fatte presenti. A que-
sto ostano tre ragioni ben precise: uno, l'art. 25
dello statuto di autonomia, al terzo comma, mi
pare, che dice: « Il territorio della regione &
ripartito nei collegi provinciali di Trento e di
Bolzano ». Se modificheremo questo terzo com-
ma dell’art. 25, nel senso di dire che « il terri-
torio della regione & ripartito nei collegi provin-
ciali di Trento, Bolzano e valli ladine della pro-
vincia di Bolzano », la cosa sard diversa, ma
evidentemente non & un problema che possa
trovare risoluzione per le elezioni regionali del
prossimo autunno.

Secondo: anche non vi fosse questa previ-
sione, chi provvede a stabilire quali sono le val-
li ladine? Qui non ¢’& nessuna norma che deli-
miti le valli ladine. Agli effetti delle norme di
attuazione nel settore scolastico si parla delle
valli ladine, ed & 'unico riferimento. Ma i giu-
risti hanno in maniera estremamente chiara, e
secondo me persuasiva, stabilito e chiarito che
una delimitazione dalla quale derivano conse-
guenze giuridicamente cosl apprezzabili come
quella di un esercizio di un diritto di voto rile-
vante agli effetti della determinazione e della
elezione di un consigliere ladino, non & pensa-
bile che venga fatta dal legislatore regionale, sul
presupposto che si tratta di una delimitazione
che ha influenza sulla tutela delle minoranze,
che & un problema tipicamente di competenza
dello Stato e non del legislatore regionale.

Terza considerazione, alla quale mi pare
ha fatto riferimento il cons. Pasquali, & questa:
se noi avessimo delimitato le valli ladine, sa-
rebbero rimasti esclusi dalla possibilitd di eser-
citare il diritto di voto utile agli effetti della
elezione del candidato ladino, tutti quei ladini
che sono al di fuori delle valli ladine, e che
sono, come censiti, non come elettori, secondo
Iultimo censimento, 1793. Quindi sono un nu-
mero notevole di persone che, delimitando le
valli ladine, avrebbero esercitato il diritto di vo-
to, ma con nessuna influenza agli effetti della
individuazione del candidato ladino. E’ chiaro
che anche con questo modo avremmo introdot-
to una diversa valutazione degli elettori ladini,
a seconda che siano residenti nelle valli ladine
o al di fuori delle valli. E anche questo & giuri-
dicamente e costituzionalmente non legittimo,
non opportuno, io aggiungo anche.

Per quanto riguarda poi la dichiarazione
di appartenenza, sulla quale poi anche molti
consiglieri hanno appuntato la loro attenzione,
io dico che questa dichiarazione di appartenen-
za & necessaria, se vogliamo che un candidato
ladino risulti eletto e poi confermi di essere
candidato ladino, ma mi rendo conto che le
perplessitd non erano tanto di questo tipo, quan-
to sul fatto che ognuno pud dichiararsi ladino,
— io dico anche di altri gruppi, ma comunque
a questi effetti & interessante la valutazione di
chi si dichiara ladino — pud dichiararsi ladino
anche qualcuno che ladino non lo &; qualcuno
ha detto qui che pud dichiararsi ladino un ca-
labrese, un siciliano o non lo so chi. Ora, que-
sto & vero, perd fo dico una cosa: le conside-
razioni di carattere astratto cerchiamo di calar-
le poi anche in una realtd, perché non si rischi
di fare solamente considerazioni del tutto astrat-
te e sul piano astratto anche apprezzabili, ma
poi, di fatto, qual & quel partito che inserisce
un calabrese che si dichiara ladino? Quali pro-
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babilitd ha quel calabrese che si dichiara ladino
di prendere il voto dei ladini? Penso che anche
di questo dovremmo tener conto, altrimenti vi
assicuro che un disegno di legge come questo
non lo butteremo fuori mai, perché qui le con-
siderazioni in punto di diritto proprio sulla
punta del coltello potremmo farpe all’infinito,
e se Je facessimo su questo punto io credo che
questo disegno di legge dovremmo metterlo da
una parte, perché potremmo tirar fuori, ne ti-
rerei fuori io stesso, decine di interrogativi su
una cosa € sull’altra, che potrebbe infirmare la
validita del disegno di legge. Ma dico, teniamo
anche conto di una realtd: ma se nessun candi-
dato ladino viene presentato? Anche qui valuta-
zioni di opportunitid e di realismo credo che
debbano sorreggerci. E il riferimento alla di-
chiarazione che viene fatta nel censimento, io
dico che anche questa & una dichiarazione di vo-
lonta, non & nemmeno questa una dichiarazione
di scienza. Anche questo & dichiarazione per cui
uno si dichiara ladino, anche se non lo &, perché
pud fargli comodo di dichiararsi ladino; e poi
jo aggiungo anche che & una dichiarazione fatta
dal capo famiglia, e con tutto il rispetto per
mio padre, che comunque non & pi il mio capo
famiglia, ma dovessi essere appartenente ad una
famiglia per la quale dovesse essere mio padre
o mia madre a fare la dichiarazione di apparte-
nenza, io dico, una dichiarazione di questo ge-
nere me la faccio io personalmente, non 1a fa
nessuno in maniera sostitutiva mia, io credo,
petché mi pare che comporta tali e tali conse-
guenze, di vario ordine e su argomenti di non
secondaria importanza, per cui io personalmen-
te mi sentirei perplesso ad accettare questa di-
chiarazione come rilevante e decisiva anche a
questi effetti, Ma comunque . ..

AGOSTINI (P.L.I.): E’ piu sicuro!

MATUELLA (Assessore enti locali e set-
vizi antincendi - D.C.): Non lo so se possa es-
sere piu sicura, cons. Agostini, & sicura tanto
come quell’altra. Quando la persona che viene
a portarmi il modulo del censimento mi dice:
lei dichiari qui a che gruppo linguistico appar-
tiene, e sono in provincia di Bolzano, io mi di-
chiaro appartenente al gruppo linguistico tede-
sco. E cosa mi dice quell’altro? Scrive quello
che io intendo dichiararmi, e mi dica se questo
& diverso dalla dichiarazione di appartenenza
che domani un qualunque candidato potra fare
nella provincia di Bolzano. E’ sullo stesso iden-
tico piano, con una differenza, secondo me, che
mi rende persuaso che & ancora migliore que-
sta: che perlomeno la fa Pinteressato, € se non
& capo famiglia non la fa il suo capo famiglia,
e quindi & una dichiarazione personale, per la
quale risponde lui personalmente e non il suo
capo famiglia,

AGOSTINI (P.L.1.): E se & capo fami-
glia?

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizi antincendi - D.C.): La fa per lui. Poi il
meccanismo & tale per cui agli effetti del cen-
simento la dovr fare anche per le persone che
fan parte della propria famiglia, ma agli effetti
della dichiarazione di appartenenza all’atto del-
Paccettazione della candidatura evidentemente
la fa per sé, non la fa per la famiglia, e quindi
impegna se stesso, e mi sembra che questo
sia un aspetto apprezzabile. Se poi dovessero
intervenire delle norme di attuazione, cons. Be-
nedikter, che prevedano qualche cosa di diver-
s0, i0 credo che in quel momento avremo la
possibilita di modificare la legge, nel senso di
tenere conto di quanto queste norme di attua-
zione allora prevederanno, in questo senso,
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sembrandomi d’accordo anche con quelle valu-
tazioni che faceva prima il cons. Nicoledi, e che
evito quindi di ripetere. Mi pare che una di-
chiarazione debba essere fatta quando so esatta-
mente quali sono le conseguenze di questa di-
chiarazione. Se poi ne aggiungo successivamen-
te di altre, forse per un certo verso dovrei dire
che dovremmo evitare di introdurre elementi
per cui uno valuta la convenienza agli effetti di
dichiararsi appartenente ad un gruppo lingui-
stico o ad un altro, ma insomma, siamo anche
qui realisti e diciamo che comunque & bene che
quando uno fa la sua dichiarazione sappia esat-
tamente quali sono tutte le conseguenze che ne
possono derivare.

Un’ultima cosa alla quale devo rispondere.
Se domani dovesse risultare eletto un candidato
ladino consigliere regionale, e quello & I'unico
anche dei candidati, ¢’® un unico candidato,
quello risulta eletto, cosa succede se quello da
le dimissioni o viene meno per qualunque altra
causa? E’ chiaro che in quel momento cessa la
rappresentanza del gruppo linguistico ladino nel
Consiglio regionale e nel Consiglio provinciale
di Bolzano. E’ chiaro, deriva logicamente dalle
premesse, dalle considerazioni che si sono fatte
inizialmente.

Perod ho accennato anche prima: e se nes-
sun candidato & presentato in lista? Anche qui
avevamo esaminato il problema. E avevamo per
esempio visto opportunitd che nel momento
in cui le liste vengono presentate si provveda
innanzitutto a controllare se vi & dentro almeno
un candidato ladino, in modo che consenta di
far scattare quel meccanismo di riserva quando
& necessario. E se questo non vi fosse, la con-
seguenza sarebbe che si dovrebbero sospendere
le elezioni regionali. Questo sempre sulla base
di quello scrupolo al quale il cons. Pasquali,
e lo ringrazio anche per questo, ha fatto riferi-
mento, quello scrupolo per cui, partendo dal

concetto di garanzia di rappresentanza del grup-
po linguistico ladino, la Giunta ha voluto esa-
minare veramente tutti gli aspetti, tutti i corol-
lari che potevano essere influenti agli effetti
del garantire in maggiore o minore misura que-
sta rappresentanza al gruppo linguistico ladino.
Perd ci & sembrato anche che in questo non do-
vessimo arrivare all’eccesso di dover addirittu-
ra bloccare le elezioni regionali, perché questo
presupposto non si & verificato; o di dovere —
ed ecco la giustificazione della presentazione
dell’emendamento di questa mattina — per un
eccesso, se vogliamo, di preoccupazione, di
scrupolo, nel garantire la rappresentanza al
gruppo linguistico ladino anche nel corso della
legislatura, prevedere, come avevamo previsto,
che questo potesse avvenire pur portando la
conseguenza che un candidato legittimamente
eletto nel corso della legislatura doveva cedere
il suo posto ad un candidato solo perché appar-
teneva al gruppo linguistico ladino. Ecco, re
melius perpensa, credo che anche questa sia
una cosa da votare positivamente. Ora, tenendo
conto anche delle reazioni e delle valutazioni
fatte da alcuni gruppi, che hanno fatto presente
la perplessitd proprio in particolare su questo
meccanismo da noi prima escogitato per quanto
riguarda la surroga del consigliere regionale ap-
partenente al gruppo linguistico ladino, abbia-
mo cercato di evitare, pur compottando una
attenuazione di questa garanzia di rappresen-
tanza, quella conseguenza abnorme di un consi-
gliere, legittimamente eletto anche lui dal po-
polo e quindi con un suo diritto soggettivo ma-
turato, di dover ad un certo punto cedere il suo
posto; il che & diverso dal non essere inizial-
mente proclamato eletto perché ¢’&¢ un mecca-
nismo che gli antepone un qualeun altro. Evi-
dentemente sono cose da apptezzare in maniera
diversa. Ecco, credo di avere risposto a quanti
sono intervenuti. Ringrazio ancora per l'atten-
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zione che & stata posta ad un tema che, se &
complesso per me che lo sto esaminando da 7-8
mesi, certamente lo & ancora di pitt per chi ha
avuto occasione di meditarlo per 15-20 giorni o
un mese, E pur con qualche residuo di perples-
sitd sul piano politico e sul piano giuridico, mi
pare che ci si possa convincere che si & studiato
complessivamente un meccanismo tale che cer-
chi di contemperare le esigenze che per certi
aspetti mi sembrano tali da non poter essere
messi facilmente d’accordo. In una valutazione
che ha tenuto conto, ripeto, di aspetti di ordine
politico evidentemente rilevanti, di condiziona-
menti sul piano giuridico-costituzionale, di tu-
tela di diritti soggettivi e di gruppo, anche par-
ticolarmente importanti, in una situazione che
non ha precedenti sul piano giuridico ai quali
poter far riferimento, sul quale quindi abbiamo
incontrato, ripeto, cercando di costruire qual-
che cosa di nuovo, non poche difficoltd. Comun-
que io mi auguro che il Consiglio regionale,
tenendo conto di queste spiegazioni, le quali
possono aver portato ad una tmaggiore matura-
zione, ad una maggiore consapevolezza, sia del-
le diverse difficolta incontrate e anche del con-
temperamento dej diversi problemi che erano
sul tappeto, possa, attraverso il suo voto favo-
revole, dare la sua approvazione ad un atto che
& qualificante, tra le sue diverse previsioni, in
particolare per questa nuova previsione di ga-
ranzia di rappresentanza al gruppo linguistico
ladino.

PRESIDENTE: La discussione generale &
chiusa. Pongo in votazione il passaggio alla di-
scussione articolata: approvato a maggioranza
con 1 astensione.

Art. 1

Il secondo comma dell’ articolo 2 della leg-
ge regionale 20 agosto 1952, n. 24 e successive
modificazioni, é sostituito con i seguente:

« Il numero dei consiglieri regionali & di
70. La ripartizione dei seggi tra i collegi si ef-
fettua dividendo il numero degli abitanti della
regionale, quale risulta dall’ultimo censimento
generale della popolazione, per 70 e distribuen-
do i seggi in proporzione alla popolazione di
ogni collegio, sulla base dei quozienti interi e
dei piis alti resti ».

Chi chiede la parola all’art. 1? Nessuno.
Metto in votazione l'art, 1; approvato ad una-
nimita,

Art. 2
L'articolo 3 della legge regionale 20 ago-
sto 1952, n. 24 e successive modificazioni, & so-
stituito con il seguente:

« Il Consiglio regionale dura in carica cin-
que anni,

La sua attivita si svolge in due sessioni di
eguale durata, tenute ciascuna e alternativamen-
te nelle citta di Trento e di Bolzano ».

Pongo in votazione {’art. 2: approvato ad
unanimita,

Art. 3
L’articolo 4 della legge regionale 20 ago-
sto 1952, n. 24 e successive modificazioni, é so-
stituito con il seguente:

« Ciascun Consiglio provinciale é compo-
sto dai membri del Counsiglio regionale eletti
nella rispettiva provincia e dura in carica cin-
que anwi ».

Pongo in votazione I’art. 3: approvato ad
unanimita.
Art. 4

L’articolo 6 della legge regionale 20 ago-
sto 1952, n. 24 e successive modificazioni, €
sostituito con il seguente:
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« Le elezioni del nuovo Consiglio regio-
nale sono indette dal Presidente della Giunta
regionale non meno di trenta e non pis di qua-
rantacingue giorni prima della scadenza del
quinguennio, € per un giorno anteriore al ses-
santesimo giorno successivo dlla scadenza del
JUIRGUennio Sresso.

Il nuovo Consiglio si riunisce entro i venti
giorni dalla proclamazione degli eletti, su con-
vocazione del Presidente della Giunta regio-
nale in carica ».

Pongo in votazione I'art. 4: approvato ad
unanimita.

Are. 5

L’articolo 8 della legge regionale 20 ago-
sto 1952, n. 24 e successive modificazioni, é so-
stituito con il seguente:

« Sono elettori del Consiglio regionale del
Trentino - Alto Adige i cittadini che, avendo
compinto il ventunesimo anno di eta enmtro il
giorno stabilito per Uelezione e non si trovano
in alcuna delle condizioni previste negli articoli
2 e 3 del testo unico delle leggi per la discipli-
na dell’elettorato attivo e per la tenuta e la re-
visione delle liste elettorali, approvato con de-
creto del Presidente della Repubblica 20 mar-
z0 1967, n. 223, risiedono, alla data di pubbli-
cazione del manifesto di convocazione dei co-
mizi elettorali, ininterrottamente, nel territo-
rio della regione da almeno quattro anni.

I cittadino che ha maturato il periodo re-
sidenziale previsto nel precedente comma, & i-
scritto, ai fini dell’esercizio del diritto di voto,
nelle liste elettorali del comune di ultima resi-
denza della provincia ove, nel quadriennio, ba
compinto il maggiore periodo residenziale, op-
pure, nel caso di periodi di pari durata nelle
province di Trento e di Bolzano, nel comune in
cui risiede alla data di pubblicazione del suin-
dicato manifesto ».

Pongo in votazione I’art. 5: approvato ad
unanimita.

Art. 6

Larticolo 9 della legge regionale 20 ago-
sto 1952, n. 24 e successive modificazioni, &
sostituito con il seguente:

« Non sono elettori:

1) gli interdetti e gli inabilitati per infer-
mita di mente;

2) i commercianti falliti, finché dura lo
stato di fallimento, ma non oltre cinque anni
dalla data della sentenza dichiarativa del falli-
mento;

3) coloro che sono sottoposti alle misure
di prevenzione di cui all’art. 3 della legge 27
dicembre 1956, n. 1423, finché durano gli ef-
fetti dei provvedimenti stessi;

4) coloro che sono sottoposti a misure di
sicurezza detentive o a libertd vigilata a norma
dell’art. 215 del codice penale, finché durano
gli effetti del provvedimento;

3) i condannati a pena che importa la in-
terdizione perpetua dai pubblici uffici;

6) coloro che somo sottoposti all’interdi-
zione temporanea dai pubblici uffici per tutto il
tempo della sua durata;

7) per un periodo di cingue anni, ed in-
dipendentemente dalla pena inflitta, ed anche
qualora essa non importi interdizione dai pub-
blici uffici, o importi una interdizione di minore
durata, coloro che sono stati condannati:

a) per i seguenti delitti, anche nelle
ipotesi previste dal primo comma dell’art. 56
del codice pendle, e con esclusione in ogni caso
delle figure colpose: peculato (art. 314 codice
penale), malversazione (art. 315), concussio-
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ne (art. 317), corruzione per atto contrario ai
doveri di ufficio (artt. 319 e 321), calunnia
(art. 368), falsa testimonianza (art. 372), fal-
sa perizia o interpretazione (art. 373), associa-
zione per delinquere (art. 416), devastazione
e saccheggio (art. 419), delitti contro Uincolu-
mitd pubblica (artt. 422 e 448), esclusi quelli
previsti dagli articoli 441 e 445; falsificazione
e alterazione di monete, spendita e introduzio-
ne di monete false, di carte di pubblico credito
e di valori di bollo (articoli 453, 454, 455,
456, 458, 459, 460 e 461), contraffazione del
sigillo dello Stato (articoli 467 e 470), uso di
misure o pesi con falsa impronta (art. 472),
falsita in atti commessa da pubblico ufficiale o
da esercente un servizio di pubblica necessita
(articoli 476, 477, 478, 479, 480, 481 e 487 )
e falsitd in atto pubblico commessa da privati
(articoli 482 e 483); delitti contro lg libertd
sessuale, esclusi gquelli di cui agli articoli 522 e
526, delitti contro il pudore o l'onore sessuale,
esclusi quelli di cui al capoverso dell'art. 527;
delitti di aborto (arit. 545 e 551), eccettuati
gli atti abortivi su donna ritennuta incinta {art.
550), qualora non ne conseguano la morte o le-
sioni gravissime, incesto (art. 564 ), omicidio
(art. 575 e seguenti), lesioni gravissime (art.
583, capoverso), furto aggravato (art. 625),
rapina, estorsione, sequestro di persona a scopo
di rapina o di estorsione (articoli 628 e 630),
danneggiamento o appropriazione indebita, nei
casi per i gquali si proceda d'ufficio (artt. 635 e
646), truffa aggravata (art. 640, capoverso),
circonvenzione di incapace (art. 643), usura
(art. 644), frode in emigrazione (art. G45) e
ricettazione (art. 648 ), bancarotia fraudolenta
(articoli 216 e 223 legge fallimentare);

b) per le contravvenzioni previste ne-
gli articoli 718 e 719 del codice penale (eser-
cizio di ginochi di axzardo).

Agli effetti del computo del periodo di in-
capacita previsto dalla disposizione del presente
numero 7), non si tiene conto del tempo in cui
il condannato sconta la pena detentiva o é sot-
toposto a misura di sicurezza detentiva o avreb-
be dovuto scontare la pena detentiva inflittagli
qualora non avesse goduto del bencficio della
sospensione condizionale, né del tempo in cui
si & sottratto volontariamente all’ esecuzione del-
la pena o della misura di sicurezza;

8) i condannati per i reati previsti nel ti-
tolo I del decreto legislativo luogotenenziale 27
luglio 1944, n. 159, sulle sanzioni contro il fa-
scismo e di cui all’art. 1 del decreto legislativo
luogotenenziale 22 aprile 1945, n. 142, non-
ché i condannati per i reati previsti dal decreto
legislativo luogotenenziale 26 aprile 1945, n.
195, sulla punizione dell’aitivita fascista.

Le disposizioni dei numeri 5, 6 7 e 8 non
si applicano se la sentenza di condanna é stata
annullata o dichiarata priva di effetti giuridici,
in base a disposizioni legislative di carattere
generale, o se il reato é estinto per effetto di
amnistia, o se i condannati sono stati riabilitati.
Nel caso di amnistia, non pud farsi luogo alla
iscrizione nelle liste elettorali se non é interve-
nuta la declaratoria della competente antoritd
giudiziaria.

Pongo in votazione I’art. 6: approvato ad
unanimita.

La seduta & sospesa e riprende alle ore 15.
(Ore 12.40).

Ore 15.15.

PRESIDENTE: La seduta riprende.
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Art. 7

Nell’articolo 10 della legge regionale 20
agosto 1952, n. 24 e successive modificazioni,
le parole « della legge 7 ottobre 1947, n. 1058
e successive modificazioni » sono sostituite con
le seguenti:

« del T.U. delle leggi per la disciplina del-
Uelettorato attivo e per la tenuta e lg revisione
delle liste elettorali approvato con D.P.R. 20
marzo 1967, n. 223, e successive modifica-
zioni ».

Pongo in votazione l'art. 7: approvato ad
unanimita.

Art. 8

Allarticolo 11 della legge regionale 20
agosto 1952, n. 24 e successive modificazioni,
sono aggiunte le parole seguenti:

« e che risiedono, alla data di pubblicazio-
ne del manifesto di convocazione dei comizi
elettorali, ininterroltamente, nel territorio del-
la vegione da almeno quattro anni ».

Pongo in votazione I’art. 8: approvato ad
unanimita,

Art, 9

La lettera a) del primo comma dell’arti-
colo 12 della legge regionale 20 agosto 1952,
n. 24 e successive modificazioni, & cost modi-
ficata:

« a) it membri del Governo ed i Commis-
sari del Governo per le Province di Trento e
di Bolzano ».

Pongo in votazione 1'art, 9: approvato ad
unanimits,

Arz. 10

Nel primo comma dell’articolo 18 della
legge regionale 20 agosto 1952, n. 24 e suc-
cessive modificazioni, le parole « d’intesa con
il Commissario del Governo della Regione »
sono sostituite con le seguenti: « d’intesa con
il Commissario del Governo per la Provincia
di Trento ».

Il secondo e il terzo comma dello stesso
articolo di cui al precedente comma, sono
abrogati.

Pongo in votazione I'art. 10: approvato
ad unanimita.

Art. 11

Nel secondo comma dell’articolo 19 del-
lg legge regionale 20 agosto 1952, n. 24 e suc-
cessive modificazioni, le parole « gli elettori
sono elencati con nome, cognome, luogo di na-
scita » sono sostituite con le seguenti: « gli e-
lettori sono elencati con cognome, nome, luo-
g0 e data di nascita ».

Nel terzo comma dello stesso articolo, di
cui al comma precedente, le parole « con Uindi-
cazione del nome, cognome, luogo e data di
nascita » sono sostituite con le seguenti: « con
Vindicazione del cognome, nome, luogo e data
di nascita ».

Pongo in votazione lart, 11: approvato
a maggioranza con 1 voto contrario,

Art. 12

Nel primo comma dell’articolo 20 della
legge regionale 20 agosto 1952, n. 24 e succes-
sive modificazioni, alla lettera b), sono aggiun-
te le parole seguenti:
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« dal quale visulti la residenza ininterrot-
ta, dla data di pubblicazione del manifesto di
convocazione dei comixi elettorali, nel territo-
rio della regione da almeno quattro anni ».

Pongo in votazione l'art. 12: approvato a
maggioranza con 1 astensione.

Art. 13

Nel primo comma dell’articolo 21 della
legge regionale 20 agosto 1952, n. 24 e succes-
sive modificazioni, le parole « il nome, cogno-
me, luogo e data di nascita » sono sostituite
con le seguenti: « il cognome, nome, luogo e
data di nascita ».

Chi chiede la parcla? La parola al consi-
gliere Avancini.

AVANCINI (P.S.D.I.): Soltanto una ri-
chiesta, se ci sono motivi per cui si fa questa
modifica, ciod invece nome e coghome cogno-
me e nome,

PRESIDENTE: la parola all’assessore
Matuella.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): Si, la ragione & abba-
stanza banale, se vogliamo, ma per essere ri-
spondenti a quello che si verifica di fatto, nel
senso che prima & indicato il cognome e poi
il nome, e quindi si adegua ad una situazione
di fatto praticamente gi3 esistente; direi che &
una cosa che del tutto sommato non volevamo
neanche inserire, ma che comunque a un cer-
to punto gli uffici hanno inserito cosi, per ade-
renza ad una realtd, non & niente di particolar-
mente rilevante,

PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-
rola sull’art. 13? Nessuno.

Lo metto in votazione: approvato a mag-
gioranza con 1 astensione.

Art. 14

Il secondo comma dell’articolo 25 della
legge regionale 20 agosto 1952, n. 24 e succes-
sive modificazioni, & sostituito con il seguente:

« Dopo le precedenti operazioni, il Presi-
dente, si accerta della esistenza e del buono
stato delle urne e di tutto il materiale di arre-
damento necessario per il regolare svolgimento
delle operazioni elettorali ».

Nel terzo comma dello stesso articolo, le
parole « dagli accertamenti di cui al preceden-
te comma », sono sostituite con le seguenti:
« dagli accertamenti dei materiali, di cui ai pre-
cedenti commi ».

Nel quarto comma dello stesso articolo,
le parole « dlla sua sinistra le schede di vota-
zione » sono sostituite com le seguenti: « alla
sua sinistra il pacco delle schede di votazione »,

Pongo in votazione 1'art. 14: approvato
ad unanimita.

Art. 15

Nel secondo comma dell’articolo 29 della
legge regionale 20 agosto 1952, n. 24 e succes-
sive modificazioni, le parole « il nome, cogno-
me, data e luogo di nascita » sono sostituite con
le seguenti: « il cognome, nome, luogo e data
di nascita ».

Pongo in votazione P’art. 15: approvato
a maggioranza con 1 astensione.

Are. 16

Larticolo unico della legge regionale 3
agosto 1968, n. 19, & sostituito con il seguente:
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« Al Presidente dell’'Ufficio elettorale di
sezione & corrisposto dal Comune, nel quale
Pufficio bha sede, un compenso fisso di lire
15.000 a4l lordo delle ritenute di legge. II trat-
tamento di missione, se dovuto, corrisponde a
guello che spetterebbe ai funzionari con qua-
lifica di ispettore generale dei ruoli dell’ Amwmi-
nistrazione dello Stato (ex grado V). Ai pub-
blici funzionari con gqualifica superiore spetta,
se dovuto, i trattamento di missione inerente
alla qualifica vivestita.

Agli scrutatori, compreso quello che svol-
ge funzioni di segretario, spetta un compenso
fisso di lire 10.000 al lordo delle ritenute di
legge. Il trattamento di missione, se dovuto,
corrisponde a quello che spetierebbe al fun-
zionario con qualifica di direttore di sexione dei
ruoli dello Stato (ex grado VII). Ai pubblici
funzionari con qualifica superiore spetta, se do-
vuto, i trattamento di missione inerente alla
gualifica rivestita,

Le spese per il trattamento di missione e
Ponorario corrisposto dal Comune ai presiden-
ti di seggio ed agli scrutatori sono rimborsati
dalla Regione ».

Pongo in votazione l'art. 16: approvato
a maggioranza con 1 astensione.

Art. 17

Nel terzo comma dell’articolo 36 della leg-
ge regionale 20 agosto 1952, n. 24 ¢ succes-
sive modificazioni la lettera a) viene cosi mo-

dificata:

« a) viene constatata Uintegrita del sigillo
del plico contenente il bollo della sezione e del
pacco contenente le schede per la votazione ».

Pongo in votazione l'art. 17: approvato
ad unanimita.

Art. 18

La seconda parte del disposto del secon-
do comma dell’articolo 46 della legge regiona-
le 20 agosto 1952, n. 24 e successive modifi-

cazioni, & sostituita con la seguente: « il nu-
mero delle preferenze & di gquattro ».

Pongo in votazione Iart. 18: approvato
ad unanimita.

Are. 19

Al numero 3) del primo comma dell’ar-
ticolo 51 della legge regionale 20 agosto 1952,
n. 24 e successive modificazioni, le parole « a
pena di wnullitd della votazione » sono sop-
presse,

Pongo in votazione l’art. 19: approvato
ad unanimita.

TITOLO II

Integrazioni della legge regionale 20 agosto
1952, n. 24 e successive modificazioni per ga-
rantive la rappresentanza del gruppo linguistico
ladino nel Consiglio regionale e nel Consiglio
provinciale di Bolzano.

Art. 20

In attuazione dell’articolo 62 del testo
unico delle leggi costituzionali concernenti lo
Statuto speciale, al gruppo linguistico ladino
della provincia di Bolzano spetta almeno un
seggio in seno al Consiglio regionale e al Con-
siglio provinciale di Bolzano.

La garanzia di rappresentanza, di cui al
comma precedente, é assicurata in base alle nor-
me contenute negli articoli seguenti.

Pongo in votazione l'art, 20: approvato
ad unanimita,
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Art. 21

Dopo Particolo 60 della legge regionale
20 agosto 1952, n. 24 e successive modifica-
zioni, viene inserito il seguente articolo:

« L'Ufficio centrale circoscrizionale per il
collegio della provincia di Bolzano, dopo il com-
pimento delle operazioni previste dal preceden-
te articolo 59:

a) dispone in una graduatoria decrescen-
te della vispettiva cifra individuale tutli i can-
didati appartenenti al gruppo linguistico ladi-
no, prescidendo dalla lista di appartenenza; non
entrano in tale graduatoria i candidati compre-
si in liste che non bhanno ottenuto I'assegnazio-
ne di almeno un seggio;

b) nel caso in cui nessun candidato ap-
partenente al gruppo linguistico ladino risulti
eletto, attribuisce uno dei seggi assegnati, con
le modalits dell’articolo 59 predetto, al candi-
dato appartenente a tale gruppo che ba ottenu-
to la pi alta cifra individudle, o, a parita di
detta cifra, al piti anziano di ela.

Il candidato appartenente al gruppo lin-
guistico ladino da proclamare eletto viene a
prendere il posto del candidato che, sulla base
della graduatoria delle cifre individuali, do-
vrebbe essere Uultimo degli eletti della lista.

Il candidato, che per effetto del comma
precedente non viene proclamato eletto, rima-
ne primo nella graduatoria dei candidati non
eletti della propria lista ».

Pongo in votazione l'art. 21: approvato
g
a maggioranza con 3 astensioni.

Arg. 22

All’articolo 20 della legge regionale 20
agosto 1952, n. 24, leitera d), modificato con

Part. 10 della legge regionale 18 giugno 1964,
n.. 23, vengono aggiunte le disposizioni se-
guenti:

« Per la circoscrizione elettorale di Bolza-
no ciascun candidato, nella dichiarazione di ac-
cettazione della candidatura, deve indicare il
gruppo linguistico di appartenenza. Tale dichia-
razione di appartenenza & irrevocabile per la
durata della legislatura e produce a tutti gli
effetti previsti dallo Statuto, dalle norme di at-
tuazione e dalle altre disposizioni di legge re-
lative ai gruppi linguistici.

La mancanza di tale dichiarazione compor-
ta Uesclusione del candidato dalla lista ».

A questo articolo & stato presentato un
emendamento, a firma Magnago, Benedikter.

Inserire all’'inizio del testo normativo « fi-
no a quando non sard diversamente disposto
con norma di attuazione della legge costituzio-
nale 10 novembre 1971, n. 1 ».

Chi chiede la parola sull’emendamento
preletto? La parola al cons. Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Ja, wie jeder
schon aus dem Text versteht, geht es hier nicht
um eine neue Bestimmung, eine neue Norm,
sondern lediglich darum, darauf zu verweisen,
dafl mit Durchfithrungsbestimmung diese Sa-
che anders geregelt werden konnte, und in die-
sem Falle dann eben die Durchfithrungsbestim-
mung gilt und nicht mehr dieser Artikel, wie
er hier steht. Also die Durchfithrungsbestim-
mung kénnte auch beziiglich dieser Volksgrup-
pen-Zugehorigkeitserklirung, anldflich der
Aufstellung der Kandidaten, vorschreiben, dafl
auf die Erklirung Bezug genommen werde, die
anlaflich der Volkszihlung abgegeben wird;
das Nahere mufl dann in der Durchfithrungs-
bestimmung festgelegt werden. Es wird hier
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lediglich auf die Durchfithrungsbestimmung
verwiesen, wobei noch nichts ausgesagt ist oder
vorweggenommen wird iiber den Inhalt die-
ser Durchfithrungsbestimmung. Aber wir er-
achten dies als notwendig, damit, wenn die
Durchfithrungsbestimmung eine Neuregelung
einfithrt, diese Regelung in Kraft tritt und die-
sen Artikel hier dann aufler Kraft setzt.

(Come si pud apprendere dal testo, nel
caso specifico non si tratta di una nuova norma,
ma si vtole invece indicare una diversa regola-
mentazione di questo problema, ricorrendo ad
una novrma di attuazione ed in tal caso varreb-
be quest’ultima, anziché il presente articolo.
Questa potrebbe quindi prevedere che anche
all’ atto dell’elaborazione della lista dei candi-
dati si tenga conto della dichiarazione di ap-
partenenza fatta in sede di cemsimento; i vari
dettagli vanno naturalmente indicati nella nor-
ma di attuazione, alla quale continuiamo a vi-
chiamarci, senza peraltro entrarvi nel merito od
anticipare il relativo contenuto, la qual cosa ci
appare mecessaria, affinché, nel caso la norma
di cui sopra introducesse un nuovo ordinamen-
to, quest’ultimo abrogasse con la sua entrata in
vigore il presente articolo.)

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Nicolodi.

NICOLODI (P.S.I1.): A prescindere da
quello che sard stabilito attraverso le norme di
attuazione, credo che nell’emendamento si deb-
ba mettere la parola « eventualmente »: « se
eventualmente le norme di attuazione dovesse-
ro modificare o stabilire altre cose », a prescin-
dere da tutto il discorso fatto questa mattina,
se sard opportuno, giuridicamente valido o non
valido, riferirsi per le dichiarazioni personali
al censimento, indipendentemente da questo.

PRESIDENTE: Chi chiede la parola? La
parola al cons. Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich mdchte
dem Kollegen Nicolosi sagen, ein « eventuell »
einzusetzen, geht doch gesetzestechnisch nicht
gut. Entweder es kommt die Durchfithrungs-
bestimmung und sie bestimmt etwas anderes,
dann ist auch das « eventuell » iiberfliissig,
oder sie kommt nicht, dann bleibt es dabei.
Entweder das eine oder das andere, eine dritte
Moglichkeit gibt es ja nicht! Aber hineinschrei-
ben, dall eventuell eine andere Bestimmung
kommen kénnte, ist nicht notwendig, Es heilt:
Solange nichts anderes bestimmt ist ... Wenn
nichts anderes bestimmt wird, in hundert Jah-
ren nicht, dann bleibt es eben dabei mit oder
ohne « eventualmente ». Das ist gesetzestech-
nisch meiner Ansicht nach nicht gut, so etwas
hineintun! Es #dndert gar nichts!

(Desidero dire al collega Nicolodi che dal
punto di vista tecnico-legislativo non & il caso
di inserire la parola «eventualmentes, in quan-
to o viene emanata la novma di attuazione, pre-
vedendo una diversa regolamentazione e ren-
dendo cosi superfiua la dizvione «eventualmen-
tes, oppure non viene emanata e Uattuale di-
sposto non subisce modifiche. Si pud quindi
giungere all'una od all’altra soluzione, ma una
terza possibilitd non esiste, per cui non & ne-
cessario inserire che eventualmente potrebbe
essere adottata un'altra norma, Si legge: fin-
ché non sard diversamente disposto ... Dun-
que se per cent'anni nom si disporrd diversa-
mente, nulla cambierd e cid con o senza «even-
tualmentes e sotto il profilo tecnico-legislativo
nown facciamo a mio avviso bene ad inserire det-
ta parola, che del resto non comporta in sostan-
za alcuna modifica.)
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PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-
rola sull’emendamento? Nessuno. Lo pongo
in votazione: approvato a maggioranza con 1
astensione,

Pongo in votazione tutto l'art. 22 cosi
emendato: approvato a maggioranza con 1
astensione.

Art. 23

All'articolo 21 della legge regionale 20
agosto 1952, n. 24, modificato con articolo
13 della legge regionale 18 gingno 1964, n. 23,
¢ inserito, dopo il primo comma, il seguente
comma:

« Il manifesto di cui al comma preceden-
te deve contenere — per il collegio elettorale
di Bolzano — anche [l'indicazione del gruppo
linguistico di appartenenza dei candidati ».

Pongo in votazione l'art. 23: approvato
ad unanimita.

Art. 24

La disposizione di cui all’articolo 21, ter-
20 comma, n. 4 della legge regionale 20 agosto
1952, n. 24, modificato con art. 12 della legge
regionale 18 giugno 1964, n. 23 & sostituita
con la seguente:

« 4) cancella dalle liste i nomi dei candi-
dati per i quali non é stata presentata la pre-
scritta accettazione, la dichiarazione di appar-
tenenza al gruppo linguistico relativamente ai
candidati del collegio provinciale di Bolzano,
nonché i nominativi di coloro che non banno
compinto il ventunesimo anno di etd nel giorno
dell’elezione e di quelli che, alla data di indi-
zione dei comizi elettorali, non posseggono il
requisito della residenza nel territorio regio-
nale per un periodo ininterrotio di quattro
anni ».

Pongo in votazione lart. 24: approvato
ad unanimit.

Art. 25

Dopo il primo comma dell’articolo 63 del-
la legge regionale 20 agosto 1952, n. 24, mo-
dificato con Darticolo 53 della legge regionale
18 gingno 1964, n. 23, ¢ aggiunta la seguente
disposizione:

« Il verbale dell’'ufficio centrale circoscri-
zionale di Bolzano deve, dliresi, contenere:

1) la graduatoria di tutti i candidati ap-
partenenti al gruppo linguistico ladino, in ordi-
ne decrescente della rispettiva cifra individua-
le, compresi in liste che hanno ottenuto Iasse-
gnazione di almeno un seggio;

2) Pindicazione dei candidati proclamati
eletti per il gruppo linguistico ladino ».

Pongo in votazione l'art. 25: approvato
ad unanimita.

Are. 26

In caso di vacanza, per gqualsiasi causa,
del seggio attribuito ai sensi dell’articolo 21
della presente legge al candidato appartenente
al gruppo linguistico ladino, si procede all’at-
tribuzione di tale seggio al candidato del mede-
simo gruppo linguistico secondo la graduato-
ria dei voli di preferenza determinata in base
allo stesso articolo 21,

Tale candidato prende il posto del candi-
dato gid eletto appartenente alla lista in cui es-
so & compreso che, tra gli eletti di questa, ab-
bia riportato il minore numero di voti di pre-
ferenza.

Allart. 26 e 27 & stato presentato I'emen-
damento sostitutivo, che diventa il nuovo art.
26, che leggo:
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Nel caso in cui la rappresentanza ladina,
eletta in base agli articoli 59 € 60 della legge
regionale 20 agosto 1952, n. 24 e successive
modificazioni o all’art. 21 della presente legge,
per qualsiasi causa si riduca ad un unico seggio
e questo resti vacante, si procede all’attribuzio-
ne di tale seggio al candidato appartenente al
gruppo linguistico ladino compreso nella stessa
lista, con la pilt alta cifra individuale,

Se in questa lista non & compreso altro
candidato appartenente al gruppo linguistico la-
dino, il seggio & attribuito secondo le norme
contenute nell’art. 67 della legge regionale 20
agosto 1952, n. 24.

A firma della Giunta: Matuella, Grigolli
e Mayr.

Chi chiede la parola su questo emenda-
mento sostitutivo degli artt. 26 e 27 del pro-
getto di legge che trattiamo?

La parola al cons. Raffaelli,

RAFFAELLI (P.S.1.): Ho letto ripetuta-
mente 'art. 67, ma mi pare che modalita di
proclamazione non ce ne siano. Vorremmo una
spiegazione. Grazie,

Forse & larticolo della legge originaria?

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): Si.

RAFFAELLI (P.S.I.): Va bene.

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Matuella.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.}: L’art. 70 del testo

coordinato dice esattamente: « il seggio che
rimane vacante per qualsiasi causa, anche se so-
pravvenuta, & attribuito al candidato che nella
medesima lista segue immediatamente I'ultimo
eletto, nell’ordine accertato dall’organo di ve-
rifica dei poteri ». Quindi la sutroga normale.

PRESIDENTE: E’ chiarito. Se nessuno
chiede la parola sull’emendamento lo pongo
in votazione: approvato ad unanimita.

Art. 28

La presente legge & dichiarata urgente ai
sensi dell’articolo 55 — terzo comma — del
testo unico delle leggi concernenti lo Statuto
speciale ed entra in vigore il giorno successivo
a guello della sua pubblicazione nel Bollettino
Ufficiale della Regione.

Pongo in votazione I'art. 28: approvato
ad unanimita.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
voto? Nessuno.

Prego distribuire le schede.
(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:
Votanti 30

27 si

1 no

2 schede bianche.

Punto 11 dell’ordine del giorno: dise-
gno di legge n. 195: « Modifiche e integra-
zioni alla legge regionale 20 agosto 1952, n.
25, concernente la elezione degli organi della
Regione e delle Province di Trento e Bolzano »,

La parola alla Giunta per la relazione.

E’ stato proposto di dare per letta la re-
lazione, Chi & d’accordo? Approvato ad una-
nimit3.
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La parola al cons. Benedikter per la rela-
zione della IT commissione legislativa.

BENEDIKTER (S.V.P.): (legge).

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
genetale, Chi chiede la parola? Nessuno. La di-
scussione generale & chiusa. Pongo in votazio-
ne il passaggio alla discussione articolata: ap-
provato ad unanimita.

Art. 1

Il primo e quarto comma dell’art. 1 della
legge regionale 20 agosto 1952, n. 25, sono so-
stituti con i seguenti:

« Il nuovo Consiglio regionale si riunisce
entro i venti giorni dalla proclamazione degli
eletti su convocazione del Presidente della
Giunta regionale in carica ».

« Al adunanza é invitato a presenziare il
Commissario del Governo per la Provincia di
Trento »,

Pongo in votazione I'art. 1: approvato ad
unanimita.

Art. 2

L'art. 5 della legge regionale 20 agosto
1952, n. 25 ¢ sostituito con il seguente:

« Nel caso di elezione suppletiva conse-
guente dallo scioglimento di un Counsiglio pro-
vinciale, il giuramento dei nuovi consiglieri si
presta nello stesso modo, nella successiva adu-
nanza del Consiglio, presieduta dal Presidente
o dal Vice presidente rimasto in carica.

Se per giustificato impedimento un consi-
gliere non ba giurato, il giuramento pud da lui
prestarsi in seguito.

. L'esercizio delle funzioni di consigliere é
condizionato alla prestazione del ginramento.

Dell’avvenuto ginramento deve essere fat-
ta espressa menzione del verbale della seduta.
Una copia del verbale é rimessa al Commissa-
rio del Governo per la provincia di Trento ».

Pongo in votazione l'art. 2: approvato ad
unanimita.

Art. 3

L’art. 6 della legge regionale 20 agosto
1952, n. 25, & sostituito con il seguente:

« Il Consiglio regionale procede quindi
all’elezione, nel proprio seno, del Presidente,
del Vice Presidente e dei tre segretari questori.

II Presidente ed il Vice Presidente durano
in carica trenta mesi,

Nei primi trenta mesi del funzionamento
del Consiglio regionale il Presidente é eletto tra
i comsiglieri appartenenti al gruppo di lingua
italiana ed il Vice Presidente tra i consiglieri
appartenenti al gruppo di lingua tedesca; per il
successivo periodo il Presidente & eletto tra i
consiglieri appartenenti a questo ultimo gruppo
ed il Vice Presidente tra quelli appartenenti al
primo gruppo.

In caso di dimissioni, di morte o di cessa-
zione dalla carica per altra causa del Presidente
o del Vice Presidente il Consiglio regionale
provvede alla elezione del nuovo Presidente,
da sceglieve nel gruppo linguistico al quale ap-
parteneva il Presidente o Vice Presidente u-
scente. La nomina deve avvenire nella prima
successiva seduta ed & valida fino alla scaden-
za dei trenta mesi in corso.

Analoga procedura viene seguita quando il
Consiglio regionale sia sciolto almeno sei mesi
prima della scadenza del quinguennio.
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Il Vice Presidente coadiuva il Presidente
e lo sostituisce in caso di assenza o di impedi-
mento ».

Pongo in votazione 1’art. 3: approvato al-
lunanimita.

Art. 4

Il secondo comma dell’art. 12 dellg legge
regionale 20 agosto 1952, n. 25, & sostituito
con il seguente:

« La composizione della Giunta regionale
deve adeguarsi alla consistenza dei gruppi lin-
guistici quali sono rappresentati nel Consiglio
regionale. I Vice Presidenti appartengono uno
al gruppo linguistico italiano e U'altro al gruppo
linguistico tedesco ».

Pongo in votazione 'art, 4: approvato ad
unanimita.

Art. 5

L’art. 13 della legge regionale 20 agosto
1952, n. 25, é sostituito con il seguente:

« L’elezione dei due Vice Presidenti e de-
gli Assessori regionali viene fatta dal Consi-
glio separatamente per ciascun gruppo lingui-
stico e per gli Assessori effettivi separatamen-
te da quella degli Assessori supplenti.

L’elezione é fatta a scrutinio segreto ed a
maggioranza assoluta dei componenti il Consi-
glio regionale.

Ogni consigliere vota per tanti nowmi quan-
ti sono i Vice Presidenti o gli Assessori da eleg-
gere; risultano eletti coloro che ottengono il
maggior numero di voti ».

Chi chiede la parola all’art. 5? La parola
all’assessore Matuella.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-

vizio antincendi - D.C.): Ho presentato un e-

mendamento, che pregherei adesso di leggere,
eventualmente poi se necessario lo illustro ai
signori consiglieri.

PRESIDENTE: E’ stato presentato dalla
Giunta un emendamento: al secondo comma
dell’art. 5 aggiungete le parole « computando
fra i votanti anche le schede bianche ».

Chi chiede la parola sull’emendamento
preletto?

La parola all’assessore.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): Questa dizione esiste
gia per l’elezione del Presidente della Giunta
regionale. In piu di una occasione, 2l momento
della elezione degli assessori, siccome questa di-
zione, eguale a quella dell’elezione de] Presi-
dente, non esiste e sono sorte delle discussioni
sul computo dei presenti, credo che a questo
punto valga la pena, a chiarimento, anche se
questo poi si inserisce su una prassi, inserire
comunque che vengono computati anche colo-
ro che si astengono dal voto.

PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-
rola sull’emendamento? Nessuno. Lo pongo in
votazione: approvato ad unanimita.

Pongo in votazione l’intero art, 5 cosi
emendato: approvato ad unanimit.

Art. 6

Il primo comma dell'art. 14 della legge
regionale 20 agosto 1952, n. 25 ¢ sostituito
con il seguente:

« Se dopo due votazioni resta scoperto
gualche posto di Vice Presidente o di Assesso-
re effettivo o supplente, si procede alla vota-
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zione di ballottaggio fra un numero doppio di
guello dei posti da coprire ».

Pongo in votazione l’art. 6: approvato ad
unanimita.

Art, 7

L’art. 15 della legge regionale 20 agosto
1952, n. 25, é abrogato.

Pongo in votazione l’art. 7: approvato ad
unanimita.

Art. 8

Dopo lart. 14 della legge regionale 20 a-
gosto 1952, n. 25, & inserito il seguente ar-
ticolo:

« Della elezione dei componenti della
Giunta regionale é data notizia nel Bollettino
Ufficiale della Regione — parte prima — con
apposito comunicato del Presidente del Consi-
glio regionale ».

Pongo in votazione I’art. 8: approvato ad
unanimita.

Art. 9

Il primo comma dell’art. 16 della legge
regionale 20 agosto 1952, n. 25, é cosi modi-
ficato:

« Il Consiglio regionale pud revocare dal-
le loro funzioni il Presidente ed il Vice Presi-
dente del Consiglio, il Presidente della Giunta
regionale, i Vice Presidenti e gli Assessori che
non adempiano agli obblighi del loro ufficio ».

Nel quinto comma dello stesso art. 16, le
parole « a cura del Commissario del Gover-
no » sono sostituite dalle seguenti: « a cura del
Commissario del Governo per la Provincia di
Trento ».

Il sesto comma dello stesso art. 16 é so-
stituito con il seguente:

« Se il Consiglio regionale non si pronun-
cia sulla domanda di revoca si procede ai sensi
dell’art, 33 del testo unico delle leggi concer-
nenti lo Statuto speciale ».

Pongo in votazione l’art. 9: approvato ad
unanimita.

Art. 10

L’art. 23 della legge regionale 20 agosto
1952, n. 25, é sostituito con il seguente:

« In caso di morte, dimissioni, decaden-
za o revoca dei Vice Presidenti della Giunta
regionale o degli Assessori effettivi o supplenti,
si procede all’elexione suppletiva, secondo le
norme degli articoli precedenti, scegliendoli tra
i gruppi linguistici ai quali essi apparteneva-
7o ».

Pongo in votazione l'art. 10: approvato
ad unanimita.

Art. 11

La presente legge entra in vigore il giorno
successivo a quello della sua pubblicazione nel
Bollettino Ufficiale della Regione.

Pongo in votazione l'art. 11: approvato
all’unanimita. Chi chiede la parola per dichia-
razione di voto? C’% da fare una rettifica for-
male, ciog all’art. 9 devesi scrivere tre segre-
tari, perché I’abbiamo gii votato nell’altro ar-
ticolo, invece di due. Questa correzione va fat-
ta come ordinamento della legge.

Chi chiede 1a parola per dichiarazione di
voto? La parola al cons. Nicolodi.
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NICOLODI (P.S.I.): In base alle norme
di attuazione, anche i Consigli provinciali han-
no determinate regole, cioé anche il Presidente
del consiglio provinciale di Trento, come quel-
lo di Bolzano, deve dare comunicazione al Bol-
lettino della Regione dell’avvenuta elezione
della Giunta e degli assessori ecc. Inoltre, per
la provincia di Bolzano, ¢’¢ il problema della
elezione dei due Vice presidenti, uno di lingua
tedesca e uno di lingua italiana. Non credo che
la Provincia abbia competenza legislativa in
questo senso. Volevo chiedere dei chiarimenti
in tal senso.

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Matuella.

MATUELLA ( Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): La richiesta del cons.
Nicolodi & del tutto plausibile e logica, perd
non avendo pitt la Regione, in base al nuovo
statuto di autonomia, competenze in materia
di ordinamento delle Province, noi abbiamo ti-
tenuto — € questo problema I’ho fatto presen-
te nella competente commissione legislativa che
ha esaminato il disegno di legge — di non af-
frontare di proposito, non per una dimentican-
za, il problema che concerne I’adeguamento de-
gli organi delle province alle nuove disposizio-
ni dello Statuto; questo sulla base di una no-
stra ritenuta non competenza a legiferare in
materia.

PRESIDENTE: Chi chiede ancora Ia pa-
rola per dichiarazione di voto? Nessuno.

Prego di distribuire le schede.
(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:
Votanti 32

31 st
1 scheda bianca.
La legge & approvata.

Passiamo al punto 7) dellordine del
giorno: disegno di legge n. 171: « Norme
per agevolare i viaggi agli elettori del Tren-
tino - Alto Adige emigrati per ragioni di la-
voro o di studio ».

La parola al cons. Virgili sull’ordine dei
lavori.

VIRGILI (P.C.1.}: Ieri, al termine della
seduta, su proposta del Presidente Salvadori,
avevo deciso di proporre questo disegno di leg-
ge n. 171 alla variazione di bilancio, su propo-
sta anche della Giunta, perché altrimenti si
era detto che mancava la copertura finanziaria,

PRESIDENTE: Il Presidente della Giun-
ta Grigolli non sta bene e ha appunto chiesto
di poter essere presente quando si trattera la
variazione di bilancio. Percid continuiamo 1’or-
dine del giorno, trattando questo qui.

La parola all’assessore.

MATUELLA ( Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): Vorrei dire al cons.
Virgili che se ieri la Giunta aveva chiesto di
poter anticipare, dopo i due punti gid trattati,
la variazione di bilancio e quindi il disegno di
legge n. 171. Adesso, per la ragione che il Pre-
sidente ha esposto, la variazione di bilancio ver-
rebbe discussa la prossima volta. Se il Consi-
glio & d’accordo si potrebbe discutere questa
volta il disegno di legge n. 171, nel presuppo-
sto che, fino a quando non sara stata approva-
ta la variazione di bilancio, il disegno di legge
non verrd inviato al Governo, Quindi nel frat-
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tempo il Consiglio lo approva, ma evidente-
mente non lo inviamo fino a quando non ¢’&
quella variazione di bilancio e anche 1a neces-
saria copertura finanziaria.

In Consiglio regionale e anche in quello
provinciale Pabbiamo fatto altre volte.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Virgili.

VIRGILI (P.C.I.): (legge).

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter per la relazione.

BENEDIKTER (S.V.P.}: (legge).

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Dalsass per la relazione della 11T Commissione.

DALSASS (S.V.P.): (legge).

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
generale,

La parola al cons. Crespi.

CRESPI (P.L.1.): Il partito liberale, si-
gnor Presidente e signori colleghi, & favorevole
a questo disegno di legge, pur tuttavia noi pen-
siamo che, anche se non & applicabile al pre-
sente disegno di legge la recente sentenza della
Corte costituzionale su di una legge analoga
della Regione Puglia, pur tuttavia, dicevo, il
presente disegno di legge non pare rientri nelle
competenze della Regione, in quanto 1assisten-
za ¢ la beneficenza sono ormai passate alle com-
petenze delle singole Province, delle due Pro-
vince ...

(Interruzione).

CRESPI (P.L.I1.): Come no? Questo qui
che cosa pud essere? A mio avviso & assistenza
e beneficenza, Comunque sentird poi che cosa
diranno 1 vari colleghi ed i presentatori, Co-
munque ripeto che, tolta questa questione di
perplessitd, il gruppo liberale & senz’altro favo-
revole.

PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-
rola? La parola al cons. Manica.

MANICA (P.S.1.): Brevissimamente, per
dire che il gruppo socialista concorda su que-
sto disegno di legge e si compiace anzi con i
presentatori che hanno preso l'iniziativa. Re-
lativamente a quanto sosteneva in questo mo-
mento il collega Crespi, io penso che non si
possa mettere un provvedimento di questo ti-
po sul terreno della assistenza, vale a dire & un
provvedimento che tende ad agevolare la pos-
sibilitd di partecipare alla elezione del Consi-
glio regionale nella sua completezza. Per cui
non & che si faccia questione di assistenza nel
senso di dire facciamo delle classi, magari quel-
le che hanno un certo reddito, perché si tratta
solo di emigranti. Ma, ripeto, visto sotto que-
sto profilo, non mi pare che si possa invocare
una questione di competenza legislativa, perché
trattandosi di legge del Consiglio regionale e di
fare delle norme che consentano una maggiore
affluenza da parte degli emigranti all’estero per
partecipare alle elezioni del Consiglio regio-
nale, mi pare che la competenza in questo sen-
so non possa essere che del Consiglio regionale
come tale e della Regione come tale.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Avancini,
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AVANCINI (P.SD.I.): II mio gruppo
naturalmente & d’accordo, ed & d’accordo anche
con le valutazioni molto opportunamente fatte
dai colleghi comunisti nella loro relazione. An-
che per conto mio si tratta di un indennizzo
e non di una assistenza vera e propria, In
quanto, come & detto proprio nella relazione,
molti lavoratori perdono giornate di lavoro e
perdono del denaro, specialmente nei viaggi
dall’estero. Si potrebbe qui osservare, come &
stato osservato per altre leggi, che non tutti
gli emigranti sono bisognosi, ciog¢ non tutti ghi
emigranti hanno bisogno delle 20 o delle 30 mi-
la lire per poter venire a compiere il loro do-
vere di cittadini, per esercitare il loro diritto di
voto. Ma qui & un altro discorso, come si & fat-
to per altre leggi, perché & difficile discrimina-
re, & difficile fare una graduatoria dei bisogno-
si, dei pitt bisognosi, dei meno bisognosi. Resta
comunque il fatto che ci sono emigranti che
sono addirittura ricchi e percid veramente non
avrebbero bisogno di questo intervento, di que-
sto indennizzo. Io debbo lamentare perd un fat-
to: mentre dai proponenti era stato proposto
30.000 lire, mi pare che qui in commissione si
& ridotto a 20.000 lire. E’ veramente una cifra
che oggi & diventata irrisoria. Jo non so, se te-
niamo conto delle maggiori spese di viaggio,
specialmente sui treni all’estero, se teniamo
conto di almeno due giornate lavorative che
vengono perdute, e questo & proprio il minimo
che si possa conteggiare, ritengo che proprio
le 20.000 lire diventano quasi quasi una ele-
mosina e non pili un indennizzo. Per cui io
pregherei la Giunta, se & possibile, di ripristi-
nare per lo meno le 30.000 lire previste dai
presentatori, altrimenti diventa proprio una co-
sa, non dico inutile, ma senza nessuna consi-
stenza,

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich ergreife
das Wort nur, weil ich von einer Seite gehort
habe, daf hier ein Einwand gemacht wird, als
ob fir diese Sache die Provinzen zustindig
selen, da es sich um Fiirsorge handelt. Wir set-
zen uns bestimmt zur Wehr, daf§ die Abgren-
zung der Zustdndigkeiten zwischen Region und
Provinzen eine klare sei, klar, eindeutig und
so, dall in den provinziellen Sachgebieten, wie
zam Beispiel Fiirsorge und WohMahrt — « as-
sistenza e beneficenza » —, alles enthalten ist,
was man in ganz Italien bei den Normalregio-
nen darunter versteht und nicht wiederum et-
was davon herausgeschnitten werde; deswegen
ist der Kampf um eine echte Landesautonomie
gefithrt worden. Ich bin aber der Ansicht, dafl
auf der anderen Seite dieses Wahlgeld, also
die Auszahlung von 20.000 Lire fiir denjeni-
gen, der aus dem Ausland kommt, um seine
Biirgerpflicht — wie dies in der Verfassung
bezeichnet wird — zu erfiillen, mit Unterstiit-
zung, sozusagen Armenfiirsorge, nicht wahr,
mit Almosen usw. nichts zu tun hat, denn in
der Verfassung heil8t es: Wihlen ist eine Biir-
gerpflicht. Um die Auslibung dieser Biirger-
pflicht fiir diejenigen, die aus dem Ausland
kommen und die normalerweise doch mehr
Auslagen haben diirften als jemand, der aus ir-
gendeiner Stelle im Inland kommt, zu ermdgli-
chen, zu etleichtern, kann meiner Ansicht —
und es ist ja in anderen Spezialregionen erfolgt,
daB ein solches Wahlgeld ausbezahlt worden
ist — mit Unterstiitzungen nichts zu tun haben.
Die Auszahlung kénnte nicht gut davon ausge-
hen, ob jemand arm oder reich ist, ob jemand
den Nachweis fithren kann, er verdiene etwa
nicht mehr als eine gewisse Summe.
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Meiner Ansicht ist das Gesetz so gefalit,
daf es eben so einfach als mdéglich gehandhabt
werden kann: Aufgrund der Ausiibung des
Wahlrechts erfolgt die Auszahlung bei der Ge-
meinde, meiner Ansicht, damit begriindet die
Ausiibung dieser Biirgerpflicht zu erleichtern.
Es wird dann auch noch der Verdienstausfall
erwihnt, der immerhin, ob nun jemand mehr
oder weniger verdienst, da ist, indem ja nicht
nur der Sonntag, sondern, sagen wir, vielleicht
mindestens zwei Tage dazu: Samstag und Mon-
tag eben fiir die An- und die Riickreise ver-
wendet werden miissen. Diese Begriindung hin-
sichtlich Verdienstabgang umfalt sozusagen al-
les, was an Auslagen entsteht, ohne dall dafiir
nihere Nachweise etwa iiber Auslagen fiir Ei-
senbahn oder fiir Auto erbracht werden miifi-
ten. Und mir kommt vor, dafl auf diese Art
und Weise am ehesten erstens ein Anreiz ge-
schaffen wird, dal Abgewanderte tatsichlich
zur Wahl wieder heimkehren und zweitens die
Auszahlung ohne weitere Nachweise, ohne wei-
tere Dokumente eben am einfachsten auf die-
se Weise geregelt ist und tatsichlich durchge-
fithrt werden kann.

(Ho richiesto la parola, in quanto bo sen-
tito fare uw’obiezione, che dava da intendere
che nel caso specifico si tratta di una forma di
assistenza, per la quale sono competenti le Pro-
vince. Noi siamo seunza dubbio i propugnatori
di una chiara delimitazione delle competenze
regionali e provinciali, dimodoché i setiori ti-
servati alle Province, come Uassistenza e la be-
neficenza, comprendano quanto le Regioni a
statuto ordinario di tutt'Italia intendono sotto
tale titolo, semza che si possa toglierci nuova-
mente parte di detta competenza e per questo
motivo abbiamo lottato per una vera e propria
autonomia provinciale. Sono perd dell’avviso
che d’altra parte questo contributo agli eletto-

ri, cioé le 20.000 lire che s’intendono offrire a
coloro, che rientrano in patria dall’estero per
adempiere al loro dovere di cittadini — cosi
infatti si esprime in merito la costituzione —
non ha nulla a che fare con Dassistenza, per
cosi dire ai bisognosi, con il fare la carita ecc.,
in quanto I'espressione del voto & considerata
dalla Costituzione un dovere del cittadino. Ero-
gare quindi un contributo, come banno fatto
altre Regioni a Statuto speciale, a favore di
coloro, che rientrano in patria per volare, allo
scopo di permettere o facilitare loro Padempi-
mento di questo preciso dovere, essendo del
resto pacifico che guesti devono affrontare una
spesa maggiore di coloro che devono spostarsi
da un luogo all’altro del territorio mazionale,
a mio avviso, non ba nulla a che fare con 'as-
sistenza. Detto contributo non viene comcesso
secondo il criterio del bisogno, se quindi U'in-
teressato sia pit o meno in grado di dimostrare
di non guadagnare pitt di una certa cifra.

A mio avviso la legge é formulata in mo-
do tale da rendere il pinr possibile agevole la
relativa attuazione: basandosi sull’esercizio del
diritto di voto i Comuni provvedono a paga-
re agli interessati il suddetto contributo, che
viene, a wmio avviso, concesso per facilitare
Padempimento del dovere di cittadino. Si é
inoltre parlato del mancato guadagno, poiché
non si tratta di impiegare soltanto la domeni-
ca, ma anche il sabato ed il lunedi, per il viag-
gio di andata e ritorno. La motivazione del
mancato guadagno abbraccia tutte le spese, sen-
za peraltro dover produrre una particolare do-
cumentazione delle spese sostenute per il viag-
gio in treno od in antovettura. In guesto modo
credo stimoliamo innanzitutto pin facilmente
gli emigrati a ritornare al luogo d’origine per
le elezioni ed in secondo luogo il pagamento
del contributo senza richiesta di documenti di
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nessun genere puo essere regolamentato ed ef-
fettuato nel modo pin semplice.)

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Pruner.

PRUNER (Segret. questore - P.P.T.T.):
Chiedo scusa al cons. Crespi, che fu da me in-
terotto cosl spontaneamente, per una reazione
che derivava appunto dal fatto della interpre-
tazione diversa data al disegno di legge che
stiamo per discutere e per approvare, diversa
anche da parte degli stessi presentatori, non
per volonta, ma per un errore forse di valuta-
zione, di imposizione, di interpretazione delle
competenze stesse, da quella che @ stata la ste-
sura definitiva che & stata suggerita in commis-
sione, ricordo bene, dal Presidente della com-
missione dott, Benedikter, ed accolta da tutti
i commissari, interpretazione che ci mette sul-
la strada, io penso, garantita, da un punto di
vista della costituzionalita, del disegno di leg-
ge stesso. Innanzitutto & stata quindi elimina-
ta Uinterpretazione dell’assistenza e della be-
neficenza o del sussidio, competenza questa pas-
sata alle Province ecc.; interpretazione che do-
veva essere superata in ogni caso, perché, co-
me bene diceva poco fa il cons. Benedikter,
noi vogliamo che questo diritto-dovere costi-
tuzionale, civico, garantito dalla Costituzione,
venga rispettato a favore di tutti i cittadini,
siano essi abbienti, siano essi meno abbienti,
Fra gli emigrati ¢i sono purtroppo pochi bene-
stanti, e quindi se noi dessimo dei sussidi ver-
remmo nuovamente a discriminare quella che &
una fondamentale condizione del cittadino, che
¢ quella della paritd dei diritti e dei doveri nei
confronti della comunita, ciod nell’esercizio del
voto. Percio & stato corretto in sede di com-
missione I’art. 1, garantendoci cosi da una even-

tuale ripulsa del disegno di legge da parte go-
vernativa.

Entriamo subito nell’ambito della costitu-
zionalita, perché ci riferiamo specificatamente
all’art. 48 della Costituzione, che garantisce a
favore di tutti i cittadini il diritto-dovere del-
Pesercizio del voto, che riporta specificatamen-
te il tema nell’ambito di quella che & una con-
sultazione elettorale del 1973. Ciod entriamo
nella sfera di competenze regionali specifiche,
complete, indiscutibili, previste dallo Statuto
di autonomia, specificando che la consultazio-
ne per la quale viene data 'indennita agli elet-
tori emigrati, & quella del ’73. Se avessimo la-
sciato il testo come era prima, generico, forse
le cose potevano essere interpretate in un al-
tro modo, col pericolo di essere anche sottopo-
ste a osservazione da parte del Governo. Io
penso che il nuovo testo formulato cosi come
¢ formulato dalla commissione, sia il pit sicu-
ro da un punto di vista della costituzionaliti e
della possibilitd di essere vistato anche da par-
te governativa, Con questo voglio dire che me-
ritano veramente un plauso 1 presentatori del
disegno di legge che stiamo esaminando, e la
commissione per V'opera svolta in sede di esa-
me del disegno di legge, perché finalmente an-
che a questa categoria sia data la facoltd di
poter usufruire di un diritto al voto come agli
altri cittadini che hanno maggiore fortuna e
maggiore possibilitd, che sono quelli che vivo-
no qui. Con questo voglio dire che da parte
nostra questo disegno di legge avrd I'appro-
vazione.

PRESIDENTE: La parola all’assessore.

MATUELLA ( Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.)}: Vorrei dire ai presen-
tatori del disegno di legge e far presente ai si-
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gnori consiglieri, i quali non sono componenti
della commissione affari generali, che il testo
quale appare dalla relazione della competente
commissione, & sostanzialmente il testo quale
& stato presentato dalla Giunta regionale, in
sostituzione dell’originario disegno di legge del
gruppo comunista, Questo, sulla base di que-
ste fondamentali considerazioni: la Giunta, e
non da oggi, condividendo le ragioni per la pre-
sentazione di un disegno di legge che agevolas-
se il rientro per esercitare il diritto di voto de-
gli emigrati all’estero per ragioni di lavoto, ha
inteso presentare non formalmente un proprio
disegno di legge, ma degli emendamenti sosti-
tutivi del disegno di legge, nel senso, come &
stato qui da qualcuno sottolineato, non so se
dal cons. Pruner, nel senso di una formulazio-
ne che consentisse, dal punto di vista giuridico,
una pilt aderente espressione a quelle che sono
le competenze di questo Consiglio regionale.
Ciot noi avevamo molti dubbi che in base al-
I’originaria formulazione, che era impostata sot-
to P’angolazione dell’assistenza, il disegno di
legge non passasse al vaglio del Governo, sia
per una nostra carenza di competenze, sia anche
perché — diciamolo qui, cosi, fra di noi —
non & che con questa dizione siamo certi che il
disegno passerd all’esame del Governo. Gi sono
anche recenti esperienze di una Regione che ha
addirittura rinunciato a presentare il disegno di
Jegge per esperienze precedenti, per latteggia-
mento precedente del Governo e della Corte
costituzionale, e ¢’¢, recentissima, e I'ha citata
mi pare il cons. Crespi, una pronuncia della
Corte costituzionale su una legge della Regione
Puglia, che ha dato ragione alla posizione del
Governo, anche se & da ritenere che la situa-
zione sia diversa.

(Interruzione).

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): Un momento. Non
credo che da questo punto di vista la situazione
sia molto diversa. Noi ci siamo agganciati, no-
nostante questo contrario avviso della Corte co-
stituzionale, che ha dato ragione, ripeto, al Go-
verno, a una diversa previsione della Regione
Puglia, che era riferita alle elezioni nazionali
anziché a elezioni regionali; e quindi riteniamo
che un legiferare di una Regione in presenza di
clezioni nazionali inserisca un elemento obiet-
tivo di diverso trattamento degli elettori a se-
conda che facciano parte di una regione o di
un’altra, ma dal momento in cui si tratta di ele-
zioni regionali, ¢ quindi solamente i nostri ver-
ranno a votare, ci & sembrato che in questo ca-
so, mettendo tutti quelli che verranno a votare
sullo stesso piano, questo elemento non do-
vrebbe sussistere. Preciso poi anche, per rife-
rirsi all’aspetto della copertura finanziaria, che
abbiamo previsto un onere di 100 milioni, su
quale presupposto? Sul presupposto che in pre-
senza di una agevolazione al rientro, rientrino
all’incirca il doppio di elettori che sono rientra-
tj per votare mell’ultima competizione eletto-
rale. Evidentemente con un fondamento, dicia-
mo, di presunzione evidentemente discutibile.
Qualcuno pud dire: ne rientreranno di meno;
qualcuno pud dire: ma no, in presenza di un
aiuto pud darsi che colga I'occasione per rien-
trare un numero anche notevolmente superiore
di emigranti all’estero,

Per quanto riguarda poi un altro elemen-
to che modifica loriginario disegno di legge, a
nol & sembrato con lart. 2 di instaurare una
previsione di erogazione delle somme estrema-
mente pratica e estremamente sollecita, svin-
colandola comunque da ogni adempimento bu-
rocratico, se non minimo, avvalendoci del ser-
vizio economato dei comuni, in modo che il
cittadino che si presenta al comune per ritirare
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il certificato elettorale, al comune pud poi pre-
sentarsi, una volta esercitato il diritto di voto,
attestando di avere votato e ricevendo imme-
diatamente la somma, che poi verrd rimborsata
al comune dalla Regione. Quindi, ripeto, la
Giunta regionale condivide le motivazioni e la
Giunta regionale credo che avrebbe certamente
presentato un suo disegno di legge nell’even-
tuale carenza di una iniziativa legislativa con-
siliare, proprio perché riteniamo che se questo
elemento non sard decisivo per far rientrare
la totalitd dei lavoratori, comunque e qualun-
que sia l'entitd del numero che rientrerd per
esercitare il diritto di voto, riteniamo con que-
sto di avere aggiunto un elemento che, per chi
gia & sfavorito per altri motivi e per altre ragio-
ni, abbia questo incentivo a rientrare a esercita-
re il diritto di voto. E se questo diritto di voto
& sancito nella Costituzione, ripeto, aggrappan-
doci noi non a competenze di ordine assisten-
ziale ma proprio alla competenza in materia
elettorale, perché questo & I'aggancio giuridico
al quale noi abbiamo fatto riferimento, ci sem-
bra comunque di avere fatto una buona cosa, in
questo condividendo lo spirito che ha animato
i presentatori del disegno di legge, per quelle
ragioni e con quelle modifiche, rispetto all’ori-
ginario disegno di legge, che ho adesso breve-
mente spiegato.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Virgili.

VIRGILI (P.C.I.): Io anzitutto vorrei
esprimere i ringraziamenti del mio gruppo a
tutti 1 colleghi che sono intervenuti e che han-
no espresso il parere favorevole dei loro rispet-
tivi gruppi politici al disegno di legge n. 171;
un ringraziamento specifico alla Giunta regio-
nale, che ha considerato il disegno e si & impe-

gnata, anche proponendo un testo, affrontato e
discusso dalla commissione, che ha consentito
di rendere forse pilt preciso anche il disegno
stesso nella sua esplicazione pratica, concreta,
favorendone la realizzazione sul piano della ero-
gazione., Voglio sottolineare il fatto che, a giu-
dizio nostto — gia gli altri colleghi I’hanno
detto — non c’& un contrasto tra quelle che so-
no e competenze della Regione e la materia che
si affronta, il disposto che si va ad approvare,
e che la sentenza della Corte costituzionale ci
sembra debba essere intesa per quanto in ef-
fetti & riferito in termini concreti, ciog nel sen-
so che la Regione pugliese aveva deliberato in
ordine ad un intervento assistenziale, proprio
si diceva, ai lavoratori emigrati rientrati in oc-
casione della consultazione elettorale del 7 € 8
maggio 1972. Quindi ha deliberato in relazio-
ne ad una consultazione nazionale, venendo a
stabilire inevitabilmente un trattamento diver-
so tra quel tipo di emigrati e quelli immediata-
mente vicini appartenenti ad altre zone territo-
riali. Quindi, mi pare, nel diritto di fondo so-
stanziale dello Stato, la Regione interveniva
con norma e con la misura che diventava discri-
minante. Qui & riferito in modo specifico ap-
punto a un intervento per il mancato guadagno,
in relazione alle elezioni regionali, quindi in un
contesto appunto diverso, e mi pare che per
questo motivo non <i sia indubbiamente que-
sto rischio, tanto & vero che non a caso la Corte
costituzionale non ha sollevato obiezioni né
per cid che riguarda la legge siciliana né tanto
meno per quella della Regione sarda.

(Interruzione),

VIRGILI (P.C.I.): Si, I'ha respinta, pe-
rd mi pare ’ha respinta il Governo; la Corte
costituzionale mi pare non si & ancora pronun-
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ciata, quindi la cosa & indubbiamente diversa.
Ora credo che il rischio poteva anche esserci,
che la proposta venisse un po’ considerata co-
me una misura del tutto assistenziale, se fosse
rimasta — e di questo noi siamo grati ai col-
leghi consiglieri della commissione — se fosse
rimasta nella formulazione iniziale, quando si
prevedeva l'erogazione del contributo attraver-
so gli enti comunali di assistenza. Ora, al di 14
della volontd, si andava a finire che assumeva
un determinato carattere. Noi ¢i eravamo gia
posti il problema, avevamo avuto la preoccupa-
zione che poi il non introdurre questo fatto,
che era gid stato un cavallo di battaglia della
maggioranza in molte altre occasioni, nell’asse-
gnare contributi a lavoratori o ad enti, ad asso-
ciazioni ecc., significasse rimettere in discus-
sione tutta la legge, e quindi ¢i eravamo un po’
adeguati a questo orientamento, a questa pras-
si; perd, ripeto, siamo lieti che invece si sia
introdotto oggi un meccanismo diverso, pil
snello, pitt rapido, ma che soprattutto assegna
ai comuni la competenza, la funzione di carat-
tere specifico.

Ci siamo permessi, in considerazione an-
che di quanto hanno detto gli altri colleghi, il
collega Avancini, il dott, Benedikter e altri, a
proposito della entitd, diciamo economica, del-
la somma che viene erogata da parte della Re-
gione, di ripresentare un emendamento per ri-
pristinare la vecchia proposta delle 30.000 Ii-
re. Ora mi si pud dire che questo modifica in
parte la spesa che & stata prevista e potrebbe
creare dei problemi. Credo che il problema sa-
rebbe alquanto relativo, in quanto la modifica-
zione sarebbe forse di qualche milione rispetto
alla previsione attuale, ammesso che rientrino i
5.000 emigrati. Pud darsi che rientrino di pit,
perché lo scopo della legge non & soltanto quel-
lo di concorrere a far fronte al mancato guada-
gno, ma di favorire anche il rientro. Credo che

se riuscissimo a concorrere anche minimamente
in questa direzione, al di 13 del modo come gli
emigrati si esprimono, sarebbe indubbiamen-
te un risultato politico, che il Consiglio regio-
nale dovrebbe ascrivere a proprio merito e per
il quale dovrebbe sostenere anche la difficolta
eventuale di una modificazione e variazione del
bilancio. Grazie.

PRESIDENTE: Ia discussione generale
& chiusa. Pongo in votazione il passaggio alla
discussione articolata: approvata ad unanimité.

Leggo il testo della commissione.

« Provvidenze per favorire la partecipazione
degli emigrati alla consultazione elettorale del-
Pantunno 1973 »

Arr 1

Allo scopo di agevolare Uesercizio del do-
vere civico di cui all’articolo 48 della Costitu-
zione, a favore dei cittadini emigrati all’estero,
i quali abbiano esercitato il diritto elettorale at-
tivo nella consultazione elettorale regionale
dell’ autunno 1973, é disposta la concessione di
una indenniti per mancato guadagno nellg nii-
sura di lire ventimila.

E’ stato presentato a firma dei cons. Vir-
gili, Tonon, Avancini, Manica e Betta I'emen-
damento che leggo: al termine dell’art, 1 so-
stituire « ventimila » con « trentamila lire ».

Chi chiede la parola su questo emenda-
mento? La parola al cons. Virgili.

VIRGILI (P.C.I.): Vorrei soltanto ag-
giungere questo: mi pare che gia nella relazio-
ne era ampiamente giustificata la proposta; con-
sideriamo il tempo trascorso tra la presenta-
zione della legge e il momento attuale. Ormai
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tutti riconoscono I'alto indice di svalutazione
a cui & andata incontro la lira italiana, nell’or-
dine del 27,4%; basterebbe questo fatto per
sottolineare che le famose 30.000 lire iniziali
vengono ad avere un valore di 21.000 lire ef-
fettive. Anche in considerazione di questo noi
ci permettiamo di insistere perché in effetti
venga ripristinato la proposta delle 30.000.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Manica.

MANICA (P.S.I1.): Brevissimamente, per
sostenere questo emendamento anche con altro
argomento. Vale a dire se la Regione intende
veramente dare un incentivo, chiamiamolo co-
sl per intenderci, per esetcitare un diritto-do-
vere, deve anche fare in modo che questo in-
centivo sia tale da spingere veramente nel sen-
so voluto. Ecco, non vorrei essere frainteso per
le parole che uso, ma teniamo conto <he la con-
sultazione elettorale si svolge in una stagione
piuttosto difficile per il rientro, perché sappia-
mo benissimo quali sono le difficoltd che si pre-
sentano, anche perché si & sul finire della sta-
gione lavorativa, per cui veramente, sotto que-
sto profilo, mi parrebbe che laccogliere 'emen-
damento proposto sarebbe un atto ben fatto.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Avancini,

AVANCINI (P.SD.I.): Non per recla-
mare alcuna prioritd, ma gid in discussione ge-
nerale io avevo fatto presente come I'intervento
con 20.000 lire rappresentasse qualche cosa di
poco consistente. Hanno presentato un emen-
damento, altrimenti avrei presentato io, co-
munque ho firmato emendamento, e anch’io
voglio spendere una parola per sostenetlo, in

quanto mi pare che 30.000 lire sia proprio il
minimo per incentivare questo rientro di emi-
grati. Altrimenti con 20.000 lire non incenti-
viamo proprio niente ¢ non credo che qualcuno
si muova di pilt o di meno perché riceve una
somma che ormai, come ha gid detto Virgili,
con la svalutazione della lira, diventa tale da
non incentivare proprio niente e non indenniz-
zare quasi niente delle spese che vengono so-
stenute per il rientro,

PRESIDENTE: La parola al consigliere
avv. Bertorelle,

BERTORELLE (Vicepresidente - D.C.):
30.000 lire sarebbe un 30% di pit della som-
ma prevista di 20.000 lire, ma io non la mette-
rei in termini puramente economici. Tutti sap-
piamo che P'emigrante viene in patria per fare
un suo dovere, per compiere un suo dovere,
perché si sente attaccato alla patria, perché vuo-
le contribuire con il suo voto, tanto & vero che
lart. 1, nel testo che era stato approvato dalla
commissione, c’era allo scopo di agevolare, ciod
di dare un’ulteriore spinta a colui che gia & in-
tenzionato di venire, perché il suo danno eco-
nomico sia ridotto. Quindi io non farei que-
stione economica di 20 o di 30; & una legge che
ha la sua importanza, & la prima legge, potrem-
mo sempte correggerla nel momento in cui ci
rendiamo conto che la svalutazione ha portato
le 20.000 lire a una cifra irrisoria, ma su que-
sto punto non vorrei fare questioni dalle 20 al-
le 30. Teniamo presente che ’emigrante viene
a casa anche per salutare la famiglia in questo
periodo, approfitta ciod delle elezioni, di fare
il suo dovere, anche per salutare la famiglia e
per stare un po’ nel suo ambiente. Quindi & un
complesso di situazioni che vanno considerate,
perché se dovessimo rimborsare il danno che
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ha effettivamente avuto, allora 30.000 lire non
bastano. Chi sa quali sono le paghe di un ope-
raio in Germania, sa benissimo che se perde 5
giorni 30.000 lire non equivalgono alle spese
del viaggio e tanto meno al compenso. Quindi
anche 30.000 non bastano, allora bisognerebbe
dire; quel tanto che lui ha effettivamente per-
so dietro presentazione del certificato del dato-
re di lavoro. Allora andiamo a finire effettiva-
mente a rimborsare il 100%.

Io personalmente quindi, anche a nome
del nostro gruppo, penso che la cosa possa re-
stare cosl; & la prima disposizione in questo
campo ¢ potremmo sempre modificarla; aumen-
tare significa trovare la difficolta di reperire al-
tri 50 e forse pitt milioni. Accontentiamoci di
questo primo passe, che & un passo importan-
te e notevole.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Pruner.

PRUNER (Segretario quest. - PP.T.T.):
Per associarmi ai colleghi che hanno presen-
tato I’emendamento e che lo hanno illustrato e
per dichiararmi favorevole all’emendamento
stesso, per ragioni obiettive, come ragiond o-
biettive sono anche quelle espresse dal cons.
avv. Bertorelle, Perd sono contestabili, se vo-
gliamo, le sue, le nostre, le mie ecc. Dobbiamo
dire: diamo qualche cosa di consistente; indub-
biamente 20.000 non sono niente oggi, Per sa-
lutare la famiglia in quell’epoca 1’emigrante
non penso che venga, perché & un periodo che
precede di appena due o tre settimane il rien-
tro dell’emigrante, nel qual caso appunto si ef-
fettua questo suo anelito, questa sua volonta di
venire a salutare la famiglia. Questo invece & un
dovere, & un onere che esula da quello che &
un viaggio di piacere, un viaggio di soddisfa-

zione morale per venire a salutare Ja famiglia.
To direi, data proprio la particolare condizione
dell’emigrante, il particolare momento nel qua-
le rientra, la situazione monetaria dell’Ttalia,
la svalutazione, ecc., e data anche la consisten-
za del numero degli emigranti che rientreran-
no, non possiamo, come bene ha calcolato pres-
sappoco la Giunta, non possiamo immaginare
che rientrino 10.000 emigranti. Se I'altra vol-
ta, nel 68, ne sono rientrati, mi pare, 2.400,
questa volta facciamo un calcolo di 4.000, mol-
tiplicato per 3, facciamo 120 milioni. Non &
che io venga qui a contrattare, sono poi 20 mi-
lioni . . . Mettiamo perd nelle condizioni il sog-
getto avente diritto a questa indennitd di fare
bella figura, di non soggiacere a delle decurta-
zioni del suo reddito che sono eccessive, rispet-
to a quella che & la condizione nella quale si
trova 'emigrato. Percid io propenderei a fare
pressione presso la Giunta di voler esaminare
questa proposta di emendamento, migliorativa,
aggiungendo 20.000.000 all’importo stabilito
dal disegno di legge, ed elevare a 30.000 lire
P’indennita per il singolo emigrato.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Nicolodi.

NICOLODI (P.S.1.): Ritengo che discu-
tere sulle 20 o 30 mila lire sia abbastanza opi-
nabile, perché io penso che le 20.000 lire pos-
sono essere sufficienti se uno viene da Innsbruck
o da S. Moritz, e sono insufficienti se viene
dalla Renania Vestfalia 0 da Amburgo o da piu
lontano, Quindi suggerirei, per conto mio, di
mantenere le 20.000 lire come indennitd glo-
bale, da qualsiasi punto dell’Europa o extra
Europa egli venga, in pitt le spese di viaggio, o
totali o parziali. Perché veramente anche in
questo caso uno & pit fortunato perché ha tro-
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vato lavoro a Innsbruck o a S. Moritz e in
Svizzera, quindi in un’ora di tempo arriva a
votare; quell’altro ha bisogno di una settima-
na se parte da Amburgo o dalla Renania o
Vestfalia, dove ¢’¢ la maggioranza degli emi-
grati nostri, proprio nel centro industriale te-
desco, e quindi le 20.000 lire non servono
nemmeno per il viaggio fino a Monaco, quindi
ci rimette, oltre alle giornate di lavoro, anche
le spese di viaggio. Quindi le 20.000 lire co-
me indennita, per il tempo perso, pit le spese
di viaggio. Mi parrebbe pili equo il trattamento
in questo caso.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Betta.

BETTA (P.R.I.}: Io volevo prendere la
parola appunto prima di aver sentito le affer-
mazioni del collega Nicolodi, quindi I'avevo
presa per rispondere un po’ al collega Bertorel-
le in questo senso: io sono ben d’accordo che
questi nostri concittadini sentono il dovere e
fanno veramente un atto doveroso nel venire a
votare in Regione, perd stante proprio le cifre
esposteci nella relazione, su 17.629 elettori che
potevano venire ne son venuti 2.434, quindi il
14,5% circa, 10 abbondante, cioé molto po-
chi. Ora questo vuol dire che, pur essendo par-
ticolarmente sensibili all’obbligo e al desiderio
di venire a votare, non son potuti venire per
delle ragioni evidentissime, per il denaro che
perdevano con le giornate di lavoro perse e an-
che perché queste nostre elezioni coincidono
con un periodo che, se pur molto avvicinato al
Natale, & messo a cavallo tra qualche giorno di
estate ¢ d’inverno e il Natale in cui gli emigra-
ti che possono vengono a visitare le famiglie.
Quindi il novembre vuol dire proprio ’occa-
sione sola, assoluta, esclusiva per venire a vo-

tare. 2.434 su 17.629 sono molto ma molto
pochi. Quindi io tengo la mia firma sull’emen-
damento proposto di portare dalle 20 alle 30
mila lire, perd se venisse presentato un emen-
damento sul sistema suggerito dal collega Nico-
lodi, ciog le 20.000 lire di rimborso per il
mancato guadagno, per il lavoro perso ecc., e
il rimborso delle spese di viaggio, mi parrebbe
veramente un’idea ottima, in quanto venire da
paesi vicini, non so, dall’Austria o dalla Svizze-
ra, & un discorso, il venire dall’Olanda o dal
Belgio magari, o da altri paesi dove abbiamo
anche noi molti emigranti, vuol dire indubbia-
mente fare un trattamento differenziato tra
I'uno e Paltro. Quindi se un emendamento del
genere venisse presentato, in via subordinata
io sono disposto e sono d’accordo di votare an-
che quello, e penso e spero che la Giunta non
voglia irrigidirsi su un discorso sempre e co-
munque spiacevole, di denaro, di soldi, le 20,
le 30.000 lire, i 30 milioni o i 50, perché so
anch’io che in un bilancio ristretto, che ha dei
determinati limiti, non & facile trovare i 20,
i 30 milioni di pit. Ma o noi vediamo questo
impegno nostro proprio per favorire, almeno
potenzialmente, tutti questi emigranti e dar lo-
ro la possibilitd di ritornare, oppure le 20.000
lire servono a fare una dimostrazione di buona
volont3, ma credo che non riescano ad ottenere
lo scopo che i prefiggiamo, che si son prefissi
i presentatori del disegno di legge, ma che ci
prefiggiamo ognuno di noi, ciog quello di poter
dare a questi emigranti la possibilita di portare
a compimento un loro dovere, ma anche un loro
diritto.

PRESIDENTE: Chi chiede ancora la pa-
rola sull’emendamento?

La parola alla Giunta,
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MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): Qui ¢’ stata una lun-
ga discussione sulle 20.000 lire, sulle 30.000
lire. 30.000 lire sembrerebbe la cifra atta a ri-
solvere il problema, mentre le 20.000 lire non
risolverebbe assolutamente niente. Siamo d’ac-
cordo che la matematica non essendo un’opinio-
ne 30.000 lire sono pit di 20.000, questo ¢
estremamente pacifico. Per riferirmi a quella
che poteva sembrare una proposta risolutiva,
quella portata dal cons. Nicolodi, debbo dire
che questa era stata originariamente la propo-
sta che avevamo formulata noi: una certa cifra
fissa e poi un rimborso delle spese di viaggio,
nel presupposto che chi lavora a Innsbruck evi-
dentemente ha delle spese di viaggio che non
sono lontanamente paragonabili a quelle di chi
viene da Amburgo o da chi viene dalla Francia
o dalla Svezia. Perd alla fine abbiamo ripiegato,
abbiamo trovato questa soluzione, che pud es-
sere, dal punto di vista della giustizia, meno
perfetta ma che & enormemente pili pratica. Nel
caso di un rimborso delle spese di viaggio &
chiaro che per poter ottenere il rimborso occor-
re una pezza giustificativa che dimostri le spe-
se sostenute. Quindi diciamo: uno viene con il
treno, porta il biglietto del treno e Ii nessuna
discussione. Ma se, ed & il caso di molti dei
nostti emigranti, questi rientrano in macchina,
a questa gente come si rimborsano le spese? E’
evidente il rientrare in macchina non & un lus-
so rispetto al rientro in treno; alcuni che sono
nella stessa localita a lavorare si mettono as-
sieme, rientrano con la stessa macchina e di-
venta pilt economico che il tientro in treno,
perd questo non consentirebbe nessun rimbor-
so perché non riescono a presentare una idonea
documentazione. Problema che avevamo anche
sottoposto alla Corte dei conti per avere una
indicazione precisa. E poi anche perché, da un
punto di vista giuridico, e mi riferisco in parti-

colare al disegno di legge della Puglia, il rim-
borso delle spese di viaggio & stato un altro
degli elementi ai quali si & riferita. ..

NICOLODI (P.S.1.): Ma se si rimbor-
sano le spese di viaggio a chi va a vedere la
Fiera di Bolzano?

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): Come, si rimbotsano
le spese? Che le ferrovie facciano delle con-
cessioni questo & un altro paio di maniche, ma
se uno non viene con la ferrovia e viene con
un proptio mezzo, & chiaro che questo non &. . .

NICOLODI (P.S.1.): (Interrompe).

MATUELLA (Assessore enti locali e set-
vizio antincendi - D.C.): Ma no, occorre una
documentazione di spesa; questo, ripeto, secon-
do non un’interpretazione nostra restrittiva . . .

NICOLODI (P.S.1.): Quando uno vie-
ne da Amburgo & chiaro che a piedi non & ve-
nuto. Se viene con 1’aereo o con la sua macchi-
na, gli viene rimborsato il corrispettivo del bi-
glietto di seconda classe delle ferrovie. E’ que-
stione di buona volonta.

MATUELLA (Assessore enti locali e ser-
vizio antincendi - D.C.): No, cons. Nicolodi,
non faccia diventare una cattiva volonta della
Giunta quello che invece & un qualche cosa di
estremamente obiettivo. Adesso qui sembra che
tutti i problemi possano trovare una pili facile
soluzione di quella che & la realtd, ¢ io sono
ben lieto che la sede consiliare diventi anche la
sede nella quale i problemi possono trovare
soluzioni molto pit facili di quanto alle volte
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non sa trovare la Giunta, ma consentitemi co-
munque che, avendo esaminato questo aspetto
e avendolo esaminato anche con chi domani
dovra esaminare la delibera per cui, rimbor-
sando ai comuni le spese di viaggio i comuni
devono anche allegare le pezze giustificative,
noi, essendoci preoccupati di questo, abbiamo
ottenuto una risposta negativa estremamente
precisa, E d’altro canto io devo dire: questa ori-
ginariamente era la nostra proposta, ma la co-
sa pit logica, la pilt aderente al caso singolo,
¢ quella di 20.000 lire uguali per tutti, a pre-
scindere dalle spese effettive. Dopo di che, nel
merito delle 20 o delle 30.000 lire mi pare che
il cons. Bertorelle abbia fatto alcune conside-
razioni che a me paiono da condividere. To cre-
do che qui, a parte la questione della cifra, che
evidentemente tanto pili alta & e tanto meglio
&, questo & fuori discussione, credo che qui ci
sia anche un significato di un intervento che &
il primo che viene fatto dal nostro Consiglio re-
gionale nei confronti di chi rientra dall’estero,
dove & emigrato per ragioni di lavoro. E quindi
credo che adesso mettere 10.000 lire in meno
non vada a sminuire il significato di un gesto.

Debbo anche dire, per riferirmi alle cifre,
che Pintervento legislativo della Sardegna, che
& stato comunque rinviato dal Governo e che
quindi non & diventato legge, prevedeva, e dico
per la Sardegna, evidentemente i sardi non &
che siano emigrati in Africa, dove forse potreb-
bero far prima a rientrare, ma sono emigrati
al nord, prevedeva le 30.000 lire. Devo rite-
nere che rientrare dal nord, a parita di citta del-
la quale si tientra, quando si & arrivati qui si &
ancora a meta strada, rispetto all’arrivo in Sar-
degna. Ma, ripeto, mi pare che veramente qui
il discorso non debba essere incentrato sulla
cifra, ma debba essere visto nel significato poli-
tico che ha un intervento che & il primo che
viene fatto sul piano legislativo, e quindi la di-

mostrazione concreta di un ulteriore incentivo
che si vuole introdurre; e non credo che sia
l'incentivo unico né prominente che possa in-
durre queste persone a rienirare per esercitare
il diritto di voto, né con le 20, né con le 30.000
lire. Credo che prima di questo, da parte anche
di queste persone, vi siano altre motivazioni
che inducono a rientrare,

Quindi per queste ragioni io prego i pre-
sentatori, se vogliono, di ritirare 'emendamen-
to, considerando che comunque elezioni regio-
nali o di altro tipo non ne mancheranno, in se-
guito, e quindi avremo modo successivamente
di fare una valutazione, anche sulla scorta di
quanti saranno quelli che rientrano; noi abbia-
mo detto la meta, voi avete detto il doppio, da
2.400 a 5.000, guardate che & una previsione
del tutto approssimativa. Ne possono rientrare
molti di meno, ne possono rientrare anche tan-
tissimi di pitt, Noi evidentemente siamo qui ad
augurarci che ne rientrino molti di pit1, al li-
mite che possano rientrare tutti.

PRESIDENTE: Pongo in votazione l'e-

mendamento: l'emendamento & respinto con
16 voti contrari, 1 astenuto, 10 favorevoli.

Pongo in votazione {’art. 1: approvato ad
unanimita.

Arg. 2

Per la corresponsione dell’ indennita di cui
al precedente articolo la Regione si avvale del
servizio economico dei Comuni al quale gli in-
teressati dovranno rivolgersi il giorno stesso o
nei due giorni successivi a quello della consul-
tazione elettorale. La somma sard erogata dopo
che la qualita di elettore emigrante sia stata con-
trollata sullo schedasio elettorale e su presenta-
zione del certificato elettorale sul quale sia sta-



pag. 50

Seduta 158

VI Legislatura

to apposto il bollo della sezione elettorale qua-
le prova dell’avvenuto esercizio di voto.

Le somme corrisposte dai Comuni saran-
no rimborsate dalla Regione dietro presentazio-
ne delle ricevute di quietanza vilasciate dagli
interessati,

Pongo in votazione P'art. 2: approvato ad
unanimita,

Art. 3

All’onere per Vattuazione della presente
legge, previsto per Pesercizio 1973 in lire 100
milioni, si fa fronte mediante riduzione di pari
importo del fondo speciale iscritto al capitolo
n. 670 dello stato di previsione della spesa per
Pesercizio finanziario medesimo.

Pongo in votazione ['art, 3: approvato ad
unanimita.

Chi chiede la parola per dichiarazione di
voto? Nessuno.

Prego distribuire le schede.

Lavoriamo fino alle 6, alle 6 interrompia-
mo e il Consiglio sard riconvocato a domicilio,
probabilmente il giorno 26. Dopo questa leg-
ge comunque trattiamo il n. 9 dell’ordine del
giorno, la legge n. 191, in quanto che il n. 8
«Modifiche alla legge regionale 6 aprile 1956,
presentato dal cons, Manica, su richiesta del
cons. Manica e d’accordo con la Giunta, viene
trattato nella prossima seduta.

(Segue votazione a scrutinio segreto).
Esito della votazione:

votanti 30
29 §i
1 no.

La legge & approvata.

Passiamo al punto 9) dell’ordine del gior-
no: disegno di legge n. 191: « Attribuzione
di fondi alle Province di Trento e di Bolzano
nelle materie trasferite alla competenza delle
Province stesse ».

La parola alla Giunta per la relazione.

LEURINI (Assessore finanze e patrimo-
nio - D.C.): (legge).

PRESIDENTE: La parola al cons, Dal-
sass per la lettura della relazione della III com-
missione.

DALSASS (S.V.P.}: (legge).

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
generale. Chi chiede la parola? Nessuno, la di-
scussione generale & chiusa.

Pongo in votazione il passaggio alla di-
scussione articolata: approvato a maggioran-
za con 2 astensioni,

Art. 1

Sui residui di stanziamento accertati al 31
dicembre 1972 sui capitoli di spesa relativi a
materie trasferite dalla legge costituzionale 10
novembre 1971, n. 1, alla competenza delle
Province di Trento e di Bolzano, sono disposte
a favore delle Province medesime le assegna-
zioni di cui all’ annesso elenco n. 1.

L’elenco & corretto dalla commissione nei
cap.:
Cap. 7226

— Attribuzione alla Provincia di Trento del-
la somma di lire 6.481.075
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— Riduzione da L. 8.858.945 a L. 2.377.870
dell’importo previsto a favore della Provin-
cia di Bolzano,

Cap. 7251

— Riduzione da lire 43.180.395 a lite
36.699.320 dell’importo previsto a favore
della Provincia di Trento

— Eliminazione della somma di lire 3.398.925
previsto a favore della Provincia di Bol-
zano.

Chi chiede la patola sull’art, 1? Nessuno.

Pongo in votazione art. 1: approvato a
&
maggioranza con 2 astensioni.

Art. 2

Sui residui di stanziamento accertati al 31
dicembre 1972 sui limiti d’impegno antorizzati
con leggi regionali nelle materie trasferite dalla
legge costituzionale 10 novembre 1971, n. 1,

alla competenza delle Province di Trento e di
Bolzano, sono disposte a favore delle Province
medesime le assegnazioni di cui all’ annesso elen-
con. 2.

Pongo in votazione I'art. 2: approvato a
maggioranza con 3 astensioni,

Chi chiede la parcla per dichiarazione di
voto? Nessuno.

Prego distribuire le schede.
(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione:
Votanti 29

255

4 schede bianche.

La legge & approvata,

La seduta & tolta; il Consiglio sara ricon-
vocato a domicilio,

(Ore 17.30).






